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(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Beslut om att inte gora invindningar mot en anmild koncentration

(Arende M.11097 - ROCKY | CENTERBRIDGE | INDUS REIT)

(Text av betydelse for EES)

(2023/C 204/01)

Kommissionen beslutade den 10 maj 2023 att inte gora invindningar mot den anmailda koncentrationen ovan och att
forklara den forenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig pd artikel 6.1 b i rddets forordning (EG)
nr 139/2004 (!). Beslutet i sin helhet finns bara pd engelska och kommer att offentliggéras efter det att eventuella
affarshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.eu/competition|
mergers/cases[). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsdrenden, uppgifter om
foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form pa webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv) under Celexnummer
32023M11097. EUR-Lex ger tillgdng till unionslagstiftningen via internet.

() EUTL 24, 29.1.2004,s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv
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Beslut om att inte g6ra invindningar mot en anmild koncentration

(Arende M.11046 — IBV | ACEN | ACRI | SINGAPORE JV | TATWAN JV | PHILIPPINES JV)

(Text av betydelse for EES)

(2023/C 204/02)

Kommissionen beslutade den 6 juni 2023 att inte géra invindningar mot den anmailda koncentrationen ovan och att
forklara den forenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig pé artikel 6.1 b i rddets foérordning (EG)
nr 139/2004 (). Beslutet i sin helhet finns bara pd engelska och kommer att offentliggoras efter det att eventuella
affarshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.eu/competition|
mergers/cases|). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsirenden, uppgifter om
foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form pd webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=sv) under Celexnummer
32023M11046. EUR-Lex ger tillgang till unionslagstiftningen via internet.

() EUTL 24, 29.1.2004,s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv

12.6.2023 Europeiska unionens officiella tidning C 204/3

11

(Forberedande akter)

EUROPEISKA CENTRALBANKEN

EUROPEISKA CENTRALBANKENS YTTRANDE
av den 26 april 2023

om ett forslag till forordning om indring av férordningarna (EU) 648/2012, (EU) nr 575/2013 och
(EU) 20171131 vad giller atgirder for att minska alltf6r stora exponeringar mot centrala motparter
i tredjeland och effektivisera unionens clearingmarknader samt ett forslag till direktiv om dndring av
direktiven 2009/65/EU, 2013/36/EU och (EU) 2019/2034 vad giller behandlingen av
koncentrationsrisk mot centrala motparter och motpartsrisk i centralt clearade derivattransaktioner

(CON/2023/11)

(2023/C 204/03)

Inledning och rittslig grund

Den 31 januari 2023 och den 6 februari 2023 mottog Europeiska centralbanken (ECB) begiranden frdn Europeiska
unionens rad respektive Europaparlamentet om ett yttrande over ett forslag till Europaparlamentets och rédets forordning
om andring av férordningarna (EU) 648/2012, (EU) nr 575/2013 och (EU) 20171131 vad giller dtgarder for att minska
alltfor stora exponeringar mot centrala motparter i tredjeland och effektivisera unionens clearingmarknader (') (nedan
kallat forslaget till forordning), och ett forslag till Europaparlamentets och rddets direktiv. om 4ndring av
direktiven 2009/65/EU, 2013/36/EU och (EU) 2019/2034 vad giller behandlingen av koncentrationsrisk mot centrala
motparter och motpartsrisk i centralt clearade derivattransaktioner (%) (nedan kallat direktivforslaget).

ECB:s behorighet att avge ett yttrande grundas pd artiklarna 127.4 och 282.5 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt eftersom forslaget till forordning och direktivforslaget innehaller bestimmelser som péverkar 1) Europeiska
centralbankssystemets (ECBS) huvuduppgifter i friga om att utforma och genomféra unionens penningpolitik och att
fraimja vil fungerande betalningssystem i enlighet med artikel 127.2 forsta och fjirde strecksatsen i férdraget, 2) ECBS
uppgift att medverka till att de behoriga myndigheterna smidigt kan genomfora sin politik ndr det giller tillsyn over
kreditinstitut och det finansiella systemets stabilitet i enlighet med artikel 127.5 i fordraget, och 3) de uppgifter i samband
med tillsynen over kreditinstitut som ECB tilldelats. I enlighet med artikel 17.5 forsta meningen i arbetsordningen for
Europeiska centralbanken har detta yttrande antagits av ECB-radet.

Allminna kommentarer

ECB stoder det paket som Europeiska kommissionen foreslar och som syftar till att stirka unionens centrala clearingsystem
genom att infora riktade forbittringar av regelverket. ECB héller med om att motstdndskraftiga och valutvecklade centrala
motparter dr avgorande for en vilfungerande kapitalmarknadsunion.

For det forsta vilkomnar ECB de foreslagna atgirderna for att 6ka sikerheten och motstandskraften i EU:s centrala clearing
genom att stirka samarbetet mellan myndigheter och, med tanke pd de forinderliga finansiella riskerna, genom att
uppdatera tillsynskraven for centrala motparter och bankers exponeringar mot centrala motparter. For det andra stoder
ECB de foreslagna dtgarderna for att effektivisera tillsynsprocesserna avseende de centrala motparterna i syfte att gora det
mojligt for centrala motparter i EU att reagera snabbare pd nya marknadsutvecklingar. For det tredje ser dven ECB behovet
av ytterligare atgdrder for att reducera EU-kunders och clearingmedlemmars alltfor stora exponeringar mot centrala
motparter fran tredjeland i syfte att begrdnsa potentiella risker utanfor unionsmyndigheternas fulla kontroll.

() COM(2022) 697 final.
() COM(2022) 698 final.
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Robusta arrangemang som sikerstéller att central clearing i unionen &r siker och effektiv 4r avgorande ur Eurosystemets
perspektiv som utgivande centralbank. Storningar hos en central motpart med betydande eurodenominerad verksamhet
kan fa negativa konsekvenser for likviditeten hos kreditinstitut i euroomrddet och pd betalningssystemens smidiga
funktion, vilket skulle kunna medfora risker for en effektiv penningpolitisk transmission och, i slutindan, for att uppnd
Eurosystemets huvudmal att uppritthélla prisstabilitet (). Ett starkt centralt clearingsystem i unionen ar ocksa viktigt for
den gemensamma tillsynsmekanismen pa grund av storleken pa SSM-overvakade kreditinstituts exponeringar mot centrala
motparter i EU.

Specifika kommentarer

1. Bittre samarbete mellan myndigheter

ECB stoder foreslaget att stirka samarbetet mellan myndigheter pd unionsnivd och Europeiska virdepappers- och
marknadsmyndighetens (Esma) utvidgade roll ndr det giller att frimja tillsynskonvergens, sirskilt genom
omrostning och yttranden i tillsynsfragor samt dven samordning i krissituationer. ECB anser att detta 4r ett steg i
ratt riktning som stirker tillsynen av central clearing pd unionsniva, med beaktande av den okade clearingka-
paciteten inom unionen och den dirmed sammanhingande risken med en granséverskridande dimension.
Betydelsen av, och komplexiteten hos, centrala motparter i EU, som férvintas oka i och med genomférandet av
kravet pd aktivt konto, samt centrala motparters sammanlankning med betydande kreditinstitut som sina clearing-
medlemmar, kraver en starkare tillsyn pd unionsniva och behovet av att hantera potentiella spridningseffekter av
systemrisker i flera medlemsstater.

1.1 Kollegier

1.1.1 Kollegiernas kontinuerliga arbete — yttranden och érlig 6versyn

Den ram for kollegier som inrittats i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 648/2012 (%)
(nedan kallad Emir) har visat sig vara ett effektivt sitt att hantera de sirskilda utmaningar som central clearing star
infor till foljd av den allvarliga riskspridning som kan utga centrala motparters 6ver granser och sektorer. Kollegier
gor det mojligt for myndigheter fran olika jurisdiktioner och med olika mandat att utbyta information, limna
synpunkter och varna for de centrala motparternas riskhanteringsmetoder och utbud av tjanster i EU.
Forndrvarande avger kollegier yttranden om bland annat auktorisation av centrala motparter, utvidgning av centrala
motparters verksamhet och tjanster samt betydande férindringar av modeller. De centrala motparternas riskhanter-
ingsétgdrder avseende marknadsutvecklingen och marknadsriskerna granskas dock f6r nirvarande inte i de formella
kollegieprocesserna, sdvida inte sddana centrala motparters agerande implicerar en betydande forindring av
verksamheten eller riskmodellerna.

I syfte att fortlopande stirka kollegiernas deltagande stoder ECB till fullo kommissionens forslag om att den behoriga
myndigheten for varje central motpart minst en gdng per ar ska ldimna in en heltickande rapport till kollegiet med en
oversyn av den centrala motpartens efterlevnad av bestimmelserna i Emir och en utvirdering av de risker mot vilka
den centrala motparten 4r exponerad (°). ECB vialkomnar kommissionens forslag om att kriva att kollegierna avger
ytterligare yttranden om viktiga tillsynsbeslut, t.ex. nir det giller rapporter om 6versyn och utvirdering av den
centrala motparten, marginalsikerhetskrav och potentiella dterkallanden av en auktorisation (9).

() Se de allmidnna kommentarerna i Europeiska centralbankens yttrande CON/2017/39 av den 4 oktober 2017 om ett yttrande Gver ett
forslag till Europaparlamentets och rédets forordning om dndring av forordning (EU) nr 1095/2010 om inréttande av en europeisk
tillsynsmyndighet (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten) och om 4ndring av foérordning (EU) nr 648/2012 vad giller
forfarandena for och de myndigheter som ska delta i auktorisationen av centrala motparter samt om kraven for godkdnnande av
centrala motparter fran tredjeland (EUT C 385, 15.11.2017, s. 3). Alla ECB:s yttranden finns i EUR-Lex.

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 648/2012 av den 4 juli 2012 om OTC-derivat, centrala motparter och transaktions-
register (EUT L 201, 27.7.2012, s. 1).

() Seartikel 1.16 i forslaget till forordning.

() Se artikel 1.12 i forslaget till forordning som lagger till en ny artikel 17b.1 b i EMIR.
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Enligt det foreslagna ramverket kan kollegiets yttranden, utover att godta eller invinda mot vissa tillsynsbeslut, dven
innehalla villkor och rekommendationer som kollegiet anser vara nodvindiga for att avhjilpa eventuella brister i den
centrala motpartens riskhantering (°). ECB vilkomnar forslaget till forordning eftersom den gor det mojligt for
kollegiemedlemmarna att specificera de Overvidganden som ligger till grund for deras rostning och att
uppmirksamma kvarstdende farhigor. For att ytterligare forbittra omrostningsforfarandet bor kollegiets
medlemmar ocksd uppmuntras att motivera sin rostning i kollegiets yttrandeprocess, sd att den centrala motpartens
behoriga myndighet i hogre grad kan dra nytta av kollegiemedlemmarnas olika perspektiv i ett yttrande. Slutligen
stoder ECB forslaget att den centrala motpartens behoriga myndighet ska vara skyldig att fullstindigt motivera sitt
beslut och forklara eventuella visentliga avvikelser frdn kollegiets yttrande (*). ECB anser att dessa foreslagna
atgirder kommer att 6ka kollegiets kontinuerliga deltagande och bidra till att sdkerstilla att tillsynen av centrala
motparter stoder ett effektivt samarbete med, och drar nytta av, alla relevanta myndigheters perspektiv.

ECB stoder bestimmelsen i forslaget till forordning om att kollegiemedlemmarna i hogre grad ska bidra till
genomforandet av den arliga 6versynsprocessen, och foreslar att sddana synpunkter inte bor begransas till att bara
faststilla hur ofta och hur ingdende den drliga 6versynen ska vara, utan péverka vilken inriktning 6versynen ska ha.

1.1.2 Samarbete i gemensamma tillsynsgrupper

ECB stoder till fullo forslagets mélsittning att infora gemensamma tillsynsgrupper i tillsynen av auktoriserade
centrala motparter i EU. Att 6ka kollegiemedlemmarnas deltagande i den fortlopande tillsynen — sdrskilt nir det
giller 6versynen av hur forfaranden med implicit godkdnnande tillimpas, inspektioner pd plats och avseende den
arliga oversynsprocessen — dr ett steg mot att starka tillsynen pad unionsniva. Detta kommer att hjilpa kollegiemed-
lemmarna att f§ okad samsyn om viktiga utvecklingstendenser som paverkar centrala motparters risker och
riskhantering, och dirigenom oka effektiviteten och dndamalsenligheten i dialogen mellan centrala motparters
behoriga myndigheter och kollegiemedlemmar i hela unionen. Detta kommer ocksd att mojliggora en
sammanslagning av resurserna hos de centrala motparternas behoriga myndigheter och kollegier, vilket kommer att
bidra till en ytterligare kostnadseffektivisering av EU:s tillsyn av centrala motparter, till nytta for bdde nationella
behoriga myndigheter och kollegiemedlemmar.

ECB anser dock inte att det dr nddvindigt att inrdtta ett nytt tillsynsorgan for detta andamal, eftersom detta kan leda
till 6kad institutionell komplexitet. For att sikerstdlla proportionalitet foresldr ECB att man forlitar sig pd det
befintliga samarbetet inom kollegieramen. I linje med detta foresldr ECB att de gemensamma tillsynsgruppernas
planerade uppgifter ska tilldelas kollegiet som gemensam tillsynsverksamhet, dir kollegiemedlemmar deltar pd
frivillig basis, i linje med regeln "inget tving — inget hinder”. Om ingen kollegiemedlem frivilligt deltar i en
gemensam tillsynsverksamhet tillsammans med den behoriga myndigheten innebidr detta att den behoriga
myndigheten ensam tar sig an denna uppgift.

[ syfte att integrera den gemensamma tillsynsverksamheten i de befintliga kollegieprocesserna foreslar ECB att
ytterligare ett element ldggs till i rapporten om den drliga 6versynsprocessen som de centrala motparternas behoriga
myndigheter tar fram (), ndmligen en plan for gemensam tillsynsverksamhet under den kommande &rliga
granskningsperioden.

Utover de gemensamma tillsynsgruppernas uppgifter enligt forslaget till férordning foreslar ECB ocksd gemensam
tillsynsverksamhet ndr det giller att bidra till forfarandet med implicit godkdnnande avseende dndringar av de
centrala motparternas modeller avseende marginalsikerheter samt till genomforandet av den arliga 6versyn och
utvirdering som utfors av den behoriga myndigheten for centrala motparter i EU (°). Den gemensamma
tillsynsverksamheten bor ocksd omfatta Gvningar som ett ytterligare verktyg for kooperativa bedomningar av den
centrala motpartens risker och riskhanteringsforfaranden. For att gora det mojligt for alla myndigheter, inklusive
kollegiet, att effektivt delta i forfaranden med implicit godkdnnande foreslar ECB en forlingning av tidsfristen for
respektive bedomning (se punkt 3.2 nedan).

() Seartikel 1.12 i forslaget till forordning som ldgger till en ny artikel 17b.2 ¢ i EMIR.
() Seartikel 1.12 i forslaget till forordning som ldgger till en ny artikel 17b.3 i EMIR.

() Seartikel 1.16 i forslaget till forordning.
(") Se artikel 1.16 i forslaget till forordning som dndrar artikel 21 i EMIR.
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For att bevara flexibiliteten for potentiell gemensam tillsynsverksamhet nir det giller sirskilda tillsynsproblem som
kan uppstd bor det vara mojligt att utvidga gemensam tillsynsverksamhet till omrdden som inte forutsigs vid
tidpunkten for foregdende drliga oversyn. I detta sammanhang vilkomnar ECB mojligheten for behoriga
myndigheter for centrala motparter i EU att begdra bistdnd i det pdgdende tillsynsarbetet ('), i linje med regeln
“inget tvang — inget hinder”.

Om gemensamma tillsynsgrupper skulle inrdttas enligt kommissionens forslag, skulle ECB stodja att clearingmed-
lemmarnas relevanta tillsynsmyndigheter deltar i de gemensamma tillsynsgrupperna, med tanke pa hur viktig
kopplingen mellan clearingmedlemmar och centrala motparter i EU och relevanta utgivande centralbanker och
overvakare dr, med tanke pd deras bredare systemperspektiv pd centrala motparters riskhantering.

1.2 Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten

1.2.1 Esmas roll for att frimja tillsynskonvergens och grinsoverskridande riskreducering

En vilfungerande kapitalmarknadsunion krdver att man i stor utstrickning samordnar tillsynspraxis for centrala
motparter i EU. I syfte att ytterligare frimja tillsynskonvergens och en konsekvent tillimpning av Emir f6r alla
centrala motparter i EU, stoder ECB forslagen att stirka Esmas roll som en av de europeiska tillsynsmyndigheterna.
Esma bor ha rostritt i kollegierna och avge yttranden om utkast till tillsynsbeslut som ror arlig dversyn och
utvirdering, marginalsdkerhetskrav och aterkallande av auktorisation. ECB stoder ocksa det foreslagna forfarandet
for Esmas yttranden riktade till de behoriga myndigheterna for centrala motparter i EU (?). Detta 4r helt i linje med
Esmas overgripande deltagande i alla kollegier och dess resulterande unika kapacitet och viktiga roll for att frimja en
konsekvent bedomning av gemensamma fragor mellan kollegierna.

1.2.2 Grinsoverskridande samordning i krissituationer

ECB héller med om att det finns ett behov av att stirka unionens samordning mellan relevanta myndigheter i
stressituationer som paverkar, eller sannolikt kommer att paverka, centrala motparter i EU eller centralt clearade
marknader. Detta ar viktigt bade for att i ett tidigt skede identifiera och hantera spridningsrisker i hela unionen som
kan uppsta till foljd av stressituationer hos enskilda centrala motparter i EU och uppné en vil samordnad och
unionsomfattande reaktion pd sddana unionsomfattande kriser. Ett mer specifikt ramverk for krissituationer
kommer att bidra till att klargora forvantningarna hos de berérda myndigheterna och centrala motparter vad giller
vilka praktiska steg som ska tas, pdskynda unionens insatser i sidana krissituationer och minska risken for
motstridiga strategier fran dessa myndigheters sida.

ECB vilkomnar dirfor de foreslagna dndringarna av bestimmelserna avseende krissituationer (**), inbegripet
specificeringen av relevanta krisscenarier, Esmas formella samordnande roll, Esmas mojlighet att direkt inhdmta
nodvindig information f6r denna samordnande roll och dess befogenhet att utfirda rekommendationer i
brédskande situationer till behoriga myndigheter i situationer ddr mer dn en central motpart i EU skulle paverkas av
krissituationen eller dir hindelser i hela unionen destabiliserar grinséverskridande centralt clearade marknader.

En vil samordnad reaktion pd allvarliga stresshindelser som péaverkar central clearing i unionen kraver ett effektivt
samspel mellan tillsynskommittén for centrala motparter och andra relevanta myndigheter. Relevanta utgivande
centralbanker bor darfor alltid bjudas in till méten i tillsynskommittén for centrala motparter som sammankallas
ndr utvecklingen pa finansmarknaderna kan ha en negativ inverkan pd marknadens likviditet, den penningpolitiska
transmissionen eller vil fungerande betalningssystem. Detta skulle ocksd sikerstilla overensstimmelse med
strategin i forslaget till forordning, enligt vilken utgivande centralbanker skulle involveras i alla diskussioner om
centrala motparter i EU (se punkt 1.3.1 nedan).

(") Se artikel 1.18 i forslaget till forordning som lagger till en ny artikel 23b.2 d i EMIR.
(") Seartikel 1.12 och 1.17 i forslaget till forordning.
(®) Se artikel 1.19 i forslaget till forordning.
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1.3 Samarbete inom tillsynskommittén for centrala motparter

1.3.1 Utgivande centralbankers deltagande

For ndrvarande ar de utgivande centralbankernas deltagande i diskussionerna pd unionsnivd om centrala motparter i
EU mycket asymmetriskt i forhdllande till deras respektive roll for centrala motparter i tredjeland (i kategori 2), dven
om centrala motparter i EU stir for majoriteten av clearingen i unionens valutor och de dirmed sammanhingande
riskerna. Inom Eurosystemet giller detta dven for OTC-derivat, dir clearingmedlemmar inom unionen dr mest
beroende av centrala motparter i Forenade kungariket: centrala motparter i EU star for omkring 60 procent av den
initiala marginalsikerheten som clearingmedlemmar i unionen stiller hos centrala motparter i EU och Forenade
kungariket (). Aven om utgivande centralbanker fir delta i métena i tillsynskommittén for centrala motparter i
maénga olika frdgor som ror centrala motparter frin tredjeland (i kategori 2), dr deras deltagande nir det giller
centrala motparter fran EU for nirvarande begrinsat till diskussioner om unionsomfattande stresstester for centrala
motparter och relevanta utvecklingar pd marknaderna (*%).

Mot denna bakgrund vilkomnar ECB varmt forslaget att bjuda in utgivande centralbanker som medlemmar utan
rostrtt till alla diskussioner i EU:s tillsynskommitté for centrala motparter avseende centrala motparter i EU (*9).
Detta kommer tex. att gora det mojligt for utgivande centralbanker att delta i diskussioner om kollegiala
utvirderingar, regelbundet informationsutbyte om relevant tillsynsverksamhet och relevanta tillsynsbeslut och alla
kollegiers yttranden och rekommendationer.

1.3.2 Involvering av tillsynsmyndigheter

En central motparts riskprofil kan péverka riskprofilen for de foretag som fungerar som clearingmedlemmar i den
centrala motparten. Sddana foretag dr huvudsakligen kreditinstitut och virdepappersforetag (V). Den resulterande
exponeringen har stadigt okat sedan den globala finanskrisen 2008 och genomférandet av G20-lindernas
lagstiftningsreformer for att stimulera central clearing. De institut som fungerar som clearingmedlemmar genomfor
inte bara clearingskyldigheten for sina egna transaktioner utan fungerar ocksd som mellanhand mellan centrala
motparter och andra marknadsaktorer, eftersom de ir skyldiga, eller viljer, att cleara dessa transaktioner centralt.
Kopplingen mellan institut som fungerar som clearingmedlemmar och centrala motparter ar darf6r avgérande och
forvantas forbli det i framtiden. Med tanke pd denna koppling 4r det inte bara viktigt att de behoriga myndigheter
som ansvarar for tillsynen av sidana institut i god tid fir fullstindig information om de risker som centrala
motparter hanterar, utan ocksa att de har mojlighet att erbjuda sin tillsynsexpertis och sitt tillsynsperspektiv.

Samarbetet med de finansiella tillsynsmyndigheterna kan bast forbattras i tillsynskommittén for centrala motparter.
Uppgifterna for tillsynskommittén for centrala motparter, sirskilt utarbetandet av utkast till beslut om validering av
betydande dndringar av riskmodeller eller risknivéer, eller samordning av stresstester, ger virdefulla insikter om
centrala motparters riskprofiler och mojliggér en omfattande forstaelse av centrala motparter. Mot bakgrund av de
ovan nimnda kopplingarna mellan institut som agerar som clearingmedlemmar och centrala motparter, ir sddana
diskussioner ocksa relevanta for de risker som dessa institut kan &dra sig pd grund av sina exponeringar mot
centrala motparter. De finansiella tillsynsmyndigheterna for de institut dr de tre storsta bidragsgivarna till
obestdndsfonden for centrala motparter i EU bor dérfor delta i sammantridena i tillsynskommittén for centrala
motparter som medlemmar utan rostrétt. P4 sd sitt kommer tillsynsmyndigheterna att i god tid informeras om
eventuella risker som péverkar enskilda institut, for att vid behov kunna hantera dessa inom ramen for den l6pande
tillsynen. Ett sddant medlemskap bor vara permanent och inte vara féremal for en ad hoc-inbjudan.

(" ECB:s berakningar for perioden december 2021 — augusti 2022, baserat pd uppgifter frin DTCC Data Warehouse.

(") Se punkterna 6 och 7 i yttrande CON/2017/39.

("% Se artikel 1.20 a i forslaget till forordning som dndrar artikel 24a.2 d ii i EMIR.

(") Se artikel 4.1 och 4.2 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for
kreditinstitut och virdepappersforetag och om dndring av forordning (EU) nr 6482012 (EUT L 176, 27.6.2013, 5. 1).
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1.4 Inrattande av en sektorsévergripande Gvervakningsmekanism

1.4.1 Sammansattning

Ett centralt inslag i tillsynsramen for centrala motparter i EU ar dess fokus pé enskilda centrala motparter, baserat pa
en kombination av tillsyn i hemlandet och gransoverskridande samarbete med virdmyndigheter inom relevanta
sektorer. Med tanke pd finansmarknadernas integrerade karaktir inom unionen, och det betydande 6msesidiga
beroendet mellan centrala motparter i EU, bor tillsynen 6ver enskilda centrala motparter kompletteras med
motsvarande arrangemang pd unionsniva for att hantera mojliga krissituationer och sdrbarheter som beror hela
unionen. Exempelvis kraver riskerna av det omsesidiga beroendet av central clearing och overvakningen av
genomforandet av kravet pa aktivt konto en beddmning som ar bade sektorsovergripande och unionsomfattande.

Mot denna bakgrund vilkomnar ECB forslaget om att sammanféra unionsorgan som deltar i tillsynen av centrala
motparter i EU, clearingmedlemmar och kunder — inbegripet foretrddare for Esma, Europeiska bankmyndigheten
(EBA), Europeiska forsikrings- och tjinstepensionsmyndigheten (Eiopa), kommissionen, Europeiska
systemriskndmnden (ESRB) samt ECB, 4ven inom ramen for dess uppgifter avseende den gemensamma tillsynsme-
kanismen — i en ny gemensam 6vervakningsmekanism (JMM) (*¥). Den gemensamma Gvervakningsmekanismen bor
ge en heltickande 6versikt over den marknadsutveckling som ir relevant for clearing inom unionen samt de
potentiella horisontella riskerna, srskilt sddana som ér kopplade till de finansiella aktdrernas sammanlidnkningar i
flera jurisdiktioner.

Med tanke pd att den gemensamma overvakningsmekanismens uppgifter omfattar 6vervakning av genomférandet
av kravet pd aktivt konto foresldr ECB dessutom att de relevanta utgivande centralbankerna, for sddana valutor i
vilka derivatkontrakt som omfattas av kravet pd aktivt konto dr denominerade, bor delta i denna gemensamma
overvakningsmekanism.

1.4.2 Mandat och kopplingar till andra myndigheter

I sak stdller sig ECB bakom forslaget att den gemensamma 6vervakningsmekanismen bor fokusera pd 6vervakning
och bedémning av horisontella risker och rapportering till relevanta unionsinstitutioner, vilket medfor att befintliga
beslutsbefogenheter och -férfaranden avseende tillsynen av centrala motparter forblir oférandrade.

Samtidigt skulle det vara till hjalp att klargora samspel mellan den gemensamma 6vervakningsmekanismen och den
befintliga tillsynsramen. For det forsta foreslar ECB, i syfte att sakerstilla att de nationella behoriga myndigheterna pa
ett effektivt sitt bidrar till den gemensamma overvakningsmekanismens arbete, att den gemensamma 6vervaknings-
mekanismens arliga verksamhetsberittelse till Europaparlamentet, rddet och kommissionen utarbetas i samrad med
de relevanta nationella behoriga myndigheterna. For det andra bor de nationella behériga myndigheterna,
kollegierna och tillsynskommittén for centrala motparter, for att stddja en effektiv uppfoljning av den gemensamma
overvakningsmekanismen rapporter, vara skyldiga att inom ramen for sitt eget arbete se dver och beakta resultaten
av den gemensamma overvakningsmekanismens verksamhet, i den mén dessa ér relevanta for en specifik central
motparts verksamhet, riskprofil eller riskhantering.

Dessutom bor omfattningen pd den gemensamma Overvakningsmekanismens uppgift att 6vervaka koncentra-
tionsrisker utvidgas. ECB tolkar det som att denna uppgift for nirvarande ar inriktad pd att identifiera koncentra-
tionsrisker till f6ljd av att man forlitar sig pd samma tjinsteleverantorer. Forslaget till forordning omfattar inte
uttryckligen, eller i tillricklig omfattning, andra kritiska aspekter av koncentration. For det forsta kan koncentra-
tionsrisk uppstd om en kund har omfattande exponering mot en central motpart genom anvindning av olika
clearingmedlemmar hos den centrala motparten, utan att det paverkar de typer av produkter som clearas i samma
centrala motpart. Detta ar en risk som kan vara relevant for flera centrala motparter, dven om en sidan
koncentration bor analyseras hos varje central motpart. For det andra kan koncentrationsrisk uppstd om en
marknadsaktor bygger upp betydande positioner for en produkt som kan handlas bdde pa reglerade marknader och
OTC-marknader. Problemet kan forvirras om samma, eller en liknande, produkt, eller en produkt med hog
korrelation, clearas hos fler dn en central motpart. Sddana former av koncentrationsrisk dr fér nirvarande mindre
synliga for bdde myndigheter och marknadsaktorer, trots att de kan fa avsevirda konsekvenser. Den senaste tidens
kriser har visat att dessa risker kan ha lett till ett betydande hot mot sikerheten och sundheten hos centrala
motparter i EU, marknadsaktorer samt den finansiella stabiliteten mer allmint. ECB foresldr darfor att den
gemensamma Overvakningsmekanismens granskningsverksamhet stirks inom ramen for forslaget till forordning
genom att man infor en mer omfattande tickning av koncentrationsrisker inom ramen for clearing.

(**) Se artikel 1.18 i forslaget till forordning som ldgger till en ny artikel 23c i EMIR.
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1.5

2.1

Med tanke pa att den gemensamma 6vervakningsmekanismens verksamhet &r ny, foresldr ECB dessutom att denna
ges storre flexibilitet ndr det giller omfattningen pd dess potentiella arbete. I detta syfte bér man infora en
bestimmelse som gor det mojligt for tva eller flera medlemmar i den gemensamma 6vervakningsmekanismen att
anvinda denna ram som grund for sektorsovergripande analyser av ytterligare unionsomfattande och sektorsover-
gripande dmnen av gemensamt intresse med anknytning till central clearing.

Tillsyn dver centrala motparter fran tredjeland som godkdnts

ECB stoder i princip de dndringar som infor mer proportionalitet i processen for godkdnnande av centrala motparter
fran tredjeland samt de dndringar som sékerstiller att Esma far all nodvindig information fran centrala motparter
fran tredjeland (i kategori 2) for sin tillsynsverksamhet.

ECB foreslar ett ytterligare fortydligande av omfattningen av samrddet med den utgivande centralbanken nér det
giller tillsynsverksamhet och forfaranden avseende centrala motparter fran tredjeland (i kategori 2). For narvarande
ar omfattningen av detta samrdd begrénsat till huruvida en central motpart uppfyller kraven avseende fem omrdden
med betydelse for utgivande centralbanker: marginalsikerheter, kontroller av likviditetsrisker, sdkerheter, clearing
och samverkansoverenskommelser (**). I praktiken kan centrala motparters efterlevnad av dessa omrdden bli
foremdl for formella beslut som fattas av Esma i enlighet med vissa bestimmelser (**) samt sirskilda tillsynsbe-
domningar och tillsynsférfaranden av Esma och tillsynskommittén for centrala motparter. Dessutom regleras
omradet for marginalsikerheter av vissa bestimmelser i Emir (*!). Det r viktigt att samrdda med de utgivande
centralbankerna for beslut som avser 6versynen av modeller, stresstester och utfallstester for valideringen av de
modeller och parametrar som den centrala motparten anvinder for att berdkna sina marginalsikerhetskrav, bidrag
till obestdndsfonden, krav pé sikerheter och andra dtgarder for riskkontroll enligt EMIR (*%). ECB rekommenderar
dirfor att man behéller inriktningen av samrddet med de utgivande centralbankernas pa dessa fem omrdden, men
att man ytterligare klargor for vilken typ av Esma-akter samrdd med de utgivande centralbankerna ska ske (t.ex.
genom att inkludera tillsynsbedomningar). Vidare bor samradet omfatta alla relevanta bestimmelser i Emir som ger
Esma befogenhet att anta ett beslut eller gora en tillsynsbedomning inom dessa omraden.

Uppdatering av tillsynskraven

Andringar av kraven pd centrala motparter

.1 Krav pd deltagande och separering

ECB vilkomnar forslaget att dndra de tilltrideskrav som faststillts av centrala motparter for clearingmedlemmar. De
sdrskilda egenskaperna hos icke-finansiella motparter inom ramen for central clearing dr mycket relevanta, sarskilt
med tanke pd den senaste tidens erfarenheter av stora marginalsikerhetskrav till {6ljd av den exceptionellt hoga
volatiliteten pd marknaden. Centrala motparter bor dirfor noggrant bedéma de icke-finansiella motparternas
sarskilda likviditetsprofil innan dessa godkidnns som direkta deltagare. Centrala motparter bor sirskilt undersoka
om icke-finansiella motparter klarar av potentiella Okningar av marginalsikerhetskraven eller bidrag till
obestdndsfonder i tid, 4ven under stressade marknadsforhallanden. Av rittssikerhetsskal skulle dessutom samspelet
mellan hur icke-finansiella motparter godtas som clearingmedlemmar enligt Emirforordningen (**) och kravet pa att
en central motpart ska anmilas som ett system i enlighet med Europaparlamentets och rddets direktiv 98/26/EG (*)
krdva ytterligare fortydligande. ECB foresldr darfor att de relevanta forslagen till tekniska tillsynsstandarder (*) bor
specificera tilltradeskriterierna for icke-finansiella motparter. ECB foreslér dessutom att ECBS-medlemmarna liggs
till i forteckningen 6ver myndigheter som Esma bor samrdda med under utarbetandet av dessa forslag till tekniska
tillsynsstandarder.

Se artiklarna 41, 44, 46, 50 och 54 i EMIR.

Se artiklarna 25.2b och 25b.1 i EMIR.

Se artiklarna 41 och 49 i EMIR.

Se artikel 49 i EMIR, se punkt 2.3 i yttrande CON/2017/39.

Se artikel 17.4 1 EMIR.

Europaparlamentets och ridets direktiv 98/26/EG av den 19 maj 1998 om slutgiltig avveckling i system for 6verforing av betalningar
och virdepapper (EGT L 166, 11.6.1998, s. 45).

Se artikel 1.29 c i forslaget till forordning som lagger till en ny punkt 7 i artikel 37 i EMIR.
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Slutligen foreslér ECB att man fortydligar att forbudet for centrala motparter att delta i en annan central motpart (%)
inte paverkar befintliga bestimmelser om samverkansoverenskommelser som sikerstiller en lamplig riskhantering
for korsvisa clearingtjanster mellan centrala motparter (¥').

2.1.2 Krav avseende marginalsikerheter och transparens

ECB stoder att denna Gversyn av lagstiftningen utnyttjas for att dra lirdom av den senaste tidens exceptionellt hoga
volatiliteten pd marknaderna, som visar att praxis avseende marginalsakerheter kan behova forbittras. I en farsk
rapport frdn Baselkommittén for banktillsyn (BCBS), Committee on Payments and Market Infrastructures (CPMI) inom
Banken for internationell betalningsutjamning (BIS) och Internationella organisationen for virdepapperstillsyn
(Iosco) (*) identifieras omrdden som kraver ytterligare analys, sirskilt nir det giller reaktionsformédgan och
transparensen hos centrala motparters modeller for marginalsikerheter samt praxis kring marginalsikerheter. Det
forvintas att ytterligare analys kommer att resultera i rekommendationer frdn internationella standardiseringsorgan
inom ramen f6r centrala motparters praxis, metoder och modeller f6r marginalsikerheter.

Mot denna bakgrund stoder ECB de foreslagna dndringarna avseende marginalsikerhetskrav. Genom att leda vidare
marginalsikerhetskrav under dagen (*) skulle man kunna leda tillbaka likviditet till clearingmedlemmarna. Ibland
kan dock denna praxis vara olimplig inte bara for centrala motparter utan dven for clearingmedlemmar och deras
kunder. Aktuellt kan vissa centrala motparter sammanblanda intradagsvariationer och initiala marginalsiker-
hetskrav. Detta innebdr ofta att clearingmedlemmar och deras kunder kan vilja att uppfylla krav pd intradagsmargi-
nalsikerheter med icke-kontanta sikerheter eller i en annan valuta 4n den som produkten dr denominerad i. Om
centrala motparter infor overforing av tilliggsmarginalsikerheter kan sddan flexibilitet pa sikerhetssidan ga forlorad
eftersom intradagsinlosen skulle behova skilja mellan intradagsvariationer och initiala marginalsikerheter. Dessutom
kommer sannolikt endast kontanter (dvs. produktens valuta) att godtas som godtagbar tickning for intradagsva-
riationer. Enligt forslaget till forordning (*°) bor darfor dven framledes en 6verforing av tilliggsmarginalsakerheter
tillitas som alternativ, som en central motpart bor overviga och utveckla i mdn av mojlighet, efter att ha bedomt
alla for- och nackdelar i samrdd med sina clearingmedlemmar och deras kunder. Detta paverkar inte eventuella
rekommendationer till f6ljd av det pagdende internationella arbetet, som s& smaningom kan leda till forslag till
tekniska tillsynsstandarder om marginalsakerhetskrav (*!).

Nir det giller transparens och offentliggorande av praxis kring marginalsikerheter stoder ECB ett utokat ansvar for
clearingmedlemmar och kunder som clearar transaktioner for sina respektive kunders rakning (dvs. leverantorer av
clearingtjanster fér kunder). Dessutom skulle det vara limpligt att ge Esma i uppdrag att (*?), i samrdd med EBA och
ECBS-medlemmarna, utarbeta forslag till tekniska tillsynsstandarder avseende dessa transparenskrav som giller for
centrala motparter och leverantorer av clearingtjinster for kunder. Forslag till tekniska tillsynsstandarder skulle
avsevart forbittra standardiseringen och kvaliteten pa relevanta upplysningar. Nir det giller transparens och
offentliggorande skulle de ocksa sikerstilla en effektiv samverkan mellan de centrala motparternas ansvar och
leverantorer av clearingtjinster for kunder. I ett senare skede och i den man det ér relevant skulle sddana forslag till
tekniska tillsynsstandarder ocksd kunna beakta resultatet av det internationella arbete som pédgdr under
overinseende av BCBS-CPMI-IOSCO (*) vad giller transparens kring marginalsikerheter.

(*) Seartikel 1.29 a i forslaget till férordning som 4ndrar artikel 37.1 i EMIR.

(*) Se avdelning V i Emir.

(*) Se Review of margining practices, BCBS, CPMI and I0SCO, september 2022 (finns ¢j pa svenska). Finns pd webbplatsen for Banken for
internationell betalningsutjamning (BIS), www.bis.org.

(*) Att man att leder vidare marginalsikerhetskrav fir endast avse tilliggsmarginalsdkerheter, dvs. marginalsikerheter som samlas in eller

betalas ut for att spegla aktuella exponeringar till f6ljd av faktiska fordndringar i marknadspriserna (se artikel 1.4 och 1.6 i

kommissionens delegerade forordning (EU) nr 153/2013 av den 19 december 2012 om komplettering av Europaparlamentets och

radets forordning (EU) nr 648/2012 med avseende pé tekniska tillsynsstandarder for krav pd centrala motparter (EUT L 52,

23.2.2013, 5. 41).

(%) Se artikel 1.31 i forslaget till forordning som 4ndrar artikel 41.3 i EMIR.

(") Se artikel 41 i EMIR.

(*) Detta skulle kriva en ny artikel i forslaget till fsrordning, som skulle infora en ny punkt 9 i artikel 38 i Emir.

(**) Se Review of margining practices, BCBS, CPMI and 10SCO, september 2022 (finns ¢j pé svenska). Finns pd webbplatsen for Banken for

internationell betalningsutjamning (BIS), www.bis.org.
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2.1.

3 Krav pd sakerheter

[ allmanhet finns det fordelar med att 1ata centrala motparter godta offentliga garantier och offentliga bankgarantier
som sikerhet. ECB dr medveten om unionens insatser for att minska exceptionella likviditetspéfrestningar till f6ljd av
den senaste tidens marknadsvolatilitet som saknar motstycke. For att undvika tvivel, och eftersom forslaget inte
ndmner de sirskilda egenskaperna hos garantier frdn affirsbanker, betonar ECB att den inte stoder att garantier fran
affarsbanker utan sikerhet tillits som godtagbara sakerheter pd permanent basis (**). Godtagande av garantier frin
affarsbanker utan sakerhet bor forbli en tillfallig regleringsitgiard som endast dr tillimplig pa icke-finansiella
motparter. Mojligheten att godta garantier fran affirsbanker utan sikerhet pa permanent basis skulle innebéra en
strukturell fordndring av den lagstadgade risktoleransen, som gdr utover madlet att hantera icke-bankers
exceptionella likviditetsstress. Dessutom varnar ECB for att tillita centrala motparter att godta garantier frin
affdrsbanker fran alla clearingmedlemmar, inklusive finansinstitut, i motsats till enbart icke-finansiella motparter,
vilket for ndrvarande ar fallet.

Slutligen foreslar ECB att tillimpningsomradet for de tekniska tillsynsstandarderna som utarbetats av Esma utvidgas,
dir det faststills pa vilka villkor garantier frdn affirsbanker kan godtas som sikerhet, vidgas till att dven omfatta
offentliga garantier och offentliga bankgarantier. Detta skulle gora det mojligt for Esma att ytterligare specificera de
relevanta kraven pa sikerheter vad giller offentliga garantier och offentliga bankgarantier.

.4 Rapporteringsskyldighet

ECB stoder fullt ut forslaget att ta bort undantaget frin rapporteringskraven for koncerninterna transaktioner som
involverar en icke-finansiell motpart (*¥). Nér detta undantag infordes 2017 identifierade ECB flera negativa
konsekvenser for bade kvaliteten och anvindbarheten hos de uppgifter som rapporteras enligt Emir samt dven for
myndigheternas mojligheter att dvervaka den finansiella stabiliteten inom vissa delar av finansmarknaderna (*9).
Dessa konsekvenser ar fortfarande relevanta. Bristen pa information om vissa koncerninterna transaktioner gjorde
det till exempel svirt for ECB att utfora sina finansiella stabilitetsrelaterade uppgifter under oron pé
energimarknaderna 2022. Icke-finansiella foretags verksamhet utgér en mycket stor andel av marknaderna for
energiderivat. Till f6ljd av detta utgjorde bristen pa uppgifter om gruppinterna transaktioner med minst en icke-
finansiell motpart en visentlig lucka i ECB:s formdga att overvaka detta segment av derivatmarknaderna. Mer
allmint utgdr gruppinterna transaktioner pd marknaderna for rdvaruderivat en visentlig del av de totala bilaterala
exponeringarna mellan marknadsaktorer, och om dessa kan identifieras skulle detta kunna visa hur viktiga vissa
stora konglomerat dr ur ett finansiellt stabilitetsperspektiv. Den senaste tidens turbulens péverkade frimst
energiderivat, men det gdr inte att forutspd hur framtida kriser kommer att se ut. I allmadnhet kan avsaknaden av en
fullstindig marknadsbild ocksd hindra de behériga myndigheterna frin att effektivt overvaka den snabbt
foranderliga marknadsdynamiken. I detta sammanhang ar det viktigt att notera att Europaparlamentets och rédets
forordning (EG) nr 2015/2365 (¥) inte innehéller ndgot liknande undantag for rapportering av koncerninterna
repor, virdepappersfinansiering och marginallnetransaktioner. Att ta bort undantaget for transaktioner inom
grupper som involverar en icke-finansiell motpart fran rapporteringskraven i Emir dr en viktig dtgérd for att skapa
en fullstindig marknadsbild och uppné 6verensstimmelse mellan de olika férordningarna.

Se artikel 1.33 a i forslaget till forordning som dndrar artikel 46.1 i EMIR.

Se artikel 1.5 a i forslaget till forordning.

Se punkterna 2.2.1-2.2.3 i Europeiska centralbankens yttrande CON/2017/42 av den 11 oktober 2017 om ett forslag till Europapar-
lamentets och rddets forordning om dndring av forordning (EU) nr 648/2012 vad giller clearingkravet, ett tillfilligt upphivande av
clearingkravet, rapporteringskraven, riskbegrinsningsteknikerna for OTC-derivatkontrakt som inte clearas av en central motpart,
registreringen och tillsynen av transaktionsregister samt kraven for transaktionsregister (EUT C 385, 15.11.2017, s. 10).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/2365 av den 25 november 2015 om transparens i transaktioner for
virdepappersfinansiering och om teranvindning samt om 4ndring av forordning (EU) nr 648/2012 (EUTL 337, 23.12.2015, s. 1).
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2.1.5 Skattning av likviditetsbehov

ECB anser att det dr viktigt att centrala motparter dagligen Gvervakar sina exponeringar mot de mest relevanta
unionsvalutorna for att béttre hantera likviditetsrisker, och for att forse sina behoriga myndigheter med lamplig
rapportering per relevant unionsvaluta. Foreslaget till forordning bor spegla detta for att sikerstilla att de storsta
betalningsskyldigheterna bedéms sammantaget for alla valutor och separat for var och en av de mest relevanta
unionsvalutorna for de finansiella instrumenten som avvecklas.

2.2 Konsekvenser for tillsynen dver kreditinstitut

2.2.1 Undantag f6r gruppinterna transaktioner

Genom forslaget till forordning infors dndringar av det gdllande ramverket som undantar gruppinterna transaktioner
fran kraven pa clearing och marginalsikerheter (**) samt fran kapitalkraven for kreditvirdighetsjusteringsrisk (**). De
foreslagna dndringarna omfattar ramverket for likvirdighetsbedomningar avseende tredjelinder, som dr en
forutsittning for dessa undantag. Nar det giller Emir foreslds att den nuvarande ramen for likvirdighetsbedomning
ersitts med en forenklad ram. Undantagen bor omfattas av villkor som sikerstiller att institutens sikerhet och
sundhet, men &ven stabiliteten i det finansiella systemet i vidare bemirkelse, inte dventyras. [ detta ssammanhang har
ECB ett antal iakttagelser.

For att undanta gruppinterna transaktioner fran kraven pé clearing och marginalsikerheter, ricker det inte att
begrinsa forhandsbedomningen av det berorda tredjelandets ramverk till frigor som ror bekdmpning av
penningtvitt och finansiering av terrorism. ECB dr 6vertygad om att flera andra aspekter, sirskilt likvirdigheten
mellan tredjelandets reglerings- och tillsynsramar och det bredare tillimpningsomradet for Emir, bor bedomas
innan undantagen blir tillgdngliga for instituten. Bedomningen bor omfatta, men inte begrinsas till, viktiga krav pa
riskreducerande metoder for OTC-handel, sdsom redan foreskrivs i den nuvarande Emir-ramen (*°). ECB stoder en
mer omfattande likvirdighetsbedomning eftersom den garanterar att motparter i tredjelinder omfattas av sunda
reglerings- och tillsynsramar och att motparter i unionen inte utsitts for otillborliga risker genom att ingd
transaktioner med sddana motparter. Enligt forslaget till férordning fir kommissionen gora en mer omfattande
bedomning av ett tredjelands ramverk, eventuellt inbegripet ovanndmnda aspekter. En sddan beddmning bor dock
inte vara skonsmadssig. Denna bedomning bor snarare goras och slutforas i forvig, innan unionens motparter kan
utnyttja de ovannimnda undantagen. I annat fall bar unionens motparter betydande risker ndr de inleder eller
uppritthéller stora volymer av gruppinterna transaktioner med motparter som eventuellt inte omfattas av limpliga
regleringstekniska krav och/eller limplig tillsyn. Foljaktligen anser ECB att den nuvarande likvirdighetsramen bor
bibehallas i stillet f6r den foreslagna forenklade ramen.

Forslaget far ocksé en direkt inverkan pa tillimpningen av kapitalkrav for kreditvirdighetsjusteringsrisk i enlighet
med forordning (EU) nr 575/2013.. Kreditvirdighetsjustering ar risken for forluster som orsakas av fordndringar i
kreditspreaden for en derivattransaktions motpart till f6ljd av foérandringar i kreditkvaliteten. Denna justering
uppstar nir motparten i unionen ingdr en derivattransaktion med en annan motpart, inbegripet en motpart inom
samma grupp. En av de vanligaste orsakerna till att motparter i unionen drar sig sddan gruppintern riskexponering
ar att stodja metoder med omsesidigt bokforda transaktioner. Tidigare (*') har ECB betonat att tillsynsrisker kan
uppstd till foljd av vissa bokningsmetoder inom internationella grupper, sirskilt med omsesidigt bokforda
transaktioner. Oavsett om den gruppinterna transaktion som ger upphov till kreditvardighetsjusteringsrisk stoder
en Omsesidigt bokford transaktion eller inte, fir den resulterande kreditvirdighetsjusteringsrisken negativa
konsekvenser for motpartens (i unionen) riskprofil. Unionens motparter mdste didrfor ha limpliga lokala
arrangemang och personal for att hantera sddana risker pa ett korrekt sitt och inneha lagstadgat kapital for att ticka
den, sdvida inte det relevanta undantaget enligt férordning (EU) nr 575/2013 (*) ar tillimpligt. Detta undantag bor
endast vara tillgdngligt for motparter i unionen om likvirdighetsbedomningen i det tredjeland déir den andra
motparten ar etablerad omfattar alla relevanta tillsynsaspekter av det tredjelandets regler och sirskilt inriktas pa
kreditvirdighetsjusteringsrisk pa ett heltdckande sitt. Darfor vilkomnar ECB att forslaget till forordning infor ett

(**) Se artiklarna 4 och 11 i EMIR.

(**) Se artikel 382.4 i forordning (EU) nr 575/2013.

(*) Se artikel 11 i EMIR.

(") Se Supervisory expectations on booking models (finns ej pd svenska), ECB, augusti 2018, finns pd webbplatsen f6r ECB:s banktillsyn pé
www.bankingsupervision.europa.eu..

(*) Se artikel 382.4 b i forordning (EU) nr 575/2013.
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2.2.

mandat fér bedomning av tredjelinders likvardighet (*), men foresldr att det ska inriktas pa tillsynskraven i det
berorda tredjelandet. ECB stoder att mandatet faststills i forordning (EU) nr 575/2013. Ett sdrskilt beslut om
faststillande av likvirdighet for undantag for gruppinterna transaktioner i enlighet med forordning (EU)
nr 575/2013 skulle vara limpligare eftersom det skulle gora det mojligt att fokusera pd kreditvardighetsjuster-
ingsrisk. Detta skulle leda till ett mer forsiktigt resultat jamfort med status quo, dven efter de — annars vilkomna —
klargorandena avseende EBA (*4).

Slutligen motsitter sig ECB, oavsett vilken ram som dr tillimplig for likvardighetsbedomningen, att bedémningen av
huruvida tredjelinder dr godtagbara ska goras av tillsynsmyndigheten, inte ens tillfalligt, enligt forslaget till
forordning. ECB anser att kommissionen ur ett institutionellt perspektiv dr bist limpad att bedoma likvardigheten
hos tredjelinders regelverk, vilket kraver att man skapar, och regelbundet uppdaterar, en heltickande 6versikt Gver
reglering och tillsyn i tredjeldnder. Detta dr i linje med unionens befintliga ram for finansiella tjdnster, enligt vilken
likvirdighetsbedomningar vanligtvis utfors av kommissionen, ibland baserat pa tekniska rdd frn de europeiska
tillsynsmyndigheterna (**).

2 Avskaffande av tillsynsmyndigheters validering av modeller

Som ocksd konstaterats under den senaste tidens kriser kan det uppstd betydande risker till foljd av OTC-
transaktioner som inte avvecklas centralt, vilket paverkar bade sikerheten och sundheten hos de motparter som
ingdr sddana transaktioner men dven den finansiella stabiliteten mer allmént. Dessa risker forstarks av det faktum att
volymen av OTC-transaktioner som inte avvecklas centralt dr hdg, och forvintas vara fortsatt hog, trots det gradvisa
genomforandet av clearingkravet till foljd av G20-lindernas lagstiftningsreformer. Det dr darfor viktigt att finansiella
motparter tillimpar de riskhanteringsforfaranden som avses i Emir (*) som ér tekniskt sunda och limpliga, for att
uppnd malet att minska den underliggande risken som utgdr frin de berdrda transaktionerna. Detta kan inbegripa
anviandning av modeller for berdkning av initial marginalsikerhet. I detta sammanhang forordar ECB att man
fortydligar tillsynskraven for unionens motparter i samband med modeller for berdkning av initiala marginalsi-
kerheter (¥). ECB ar dirfor oppen for att infora mer proportionalitet och storre flexibilitet, till exempel att man
tilliter anvindning av modeller efter motparternas gottfinnande och ersitta en formell valideringsprocess med en
allmin befogenhet att invinda frin behoriga myndigheters sida. De behériga myndigheterna kommer att ha
befogenhet att vidta tgirder for att sikerstilla att dessa modeller dr tillrickligt robusta. ECB foresldr att dessa
motparter, sdrskilt kreditinstitut, rapporterar tillricklig information om riskhanteringsforfaranden till sina
respektive behoriga myndigheter, inbegripet information om hur vdl de modeller som ligger till grund for
berdkningen av initial marginalsikerhet fungerar. Information om hur vil modeller for initial marginalsikerhet
fungerar finns inte tillgdnglig inom det befintliga regelverket i en form som ar lamplig for tillsynsindamél. Om de
behoriga myndigheterna har tillgang till denna information kan de bedoma dessa riskhanteringsforfaranden,
inbegripet modellerna for initial marginalsikerhet, och bedoma om det finns behov av att vidta lampliga
tillsynsédtgarder for att sikerstilla att de tillimpas pa ett sunt sitt. For att sikerstilla konvergens rekommenderar ECB
att detta definieras i forslag till tekniska tillsynsstandarder snarare dn genom riktlinjer.

Utover de behoriga myndigheternas mer detaljerade krav om information skulle marknadsaktorerna ocksa ha nytta
av att ha tillgdng till viktig information om sjilva riskhanteringsforfarandena, inbegripet ovanndmnda modeller for
initial marginalsikerhet. En sddant tillgdng skulle sakerstilla insyn i motparternas riskhantering av deras OTC-
transaktioner som inte avvecklas centralt och skulle ocksa underldtta marknadsaktorernas bedémning av den metod
som anvinds. ECB foresldr dirfor att det infors ett krav pd offentliggorande av information pd hog nivé avseende
anvindningen av modeller f6r initiala marginalsikerheter inom ramen fér Emir.

) Se artikel 2 i forslaget till forordning.

Se Question & Answer 2022_6495 (finns ¢j pé svenska), EBA, september 2022, finns p& EBA:s webbplats www.cba.curopa.cu.

Se dven kommissionens arbetsdokumentet om en bedémning av EU:s likvirdighetsbeslut i politiken for finansiella tjanster,
SWD(2017) 102 final.

Se artikel 11.3 i EMIR.

Se punkt 4.1 i yttrande CON/2017/42.


www.eba.europa.eu
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3. Forenkla och pdskynda tillsynsmyndigheternas godkinnandeforfaranden

3.1  Forfaranden for auktorisation och utvidgning av tjdnster

ECB stoder forslaget om att effektivisera forfarandena for centrala motparters auktorisation och utvidgning av
verksamheter samt tjinster i syfte att forbdttra formdgan hos centrala motparter i EU att snabbt reagera pa nya
marknadsutvecklingar ().

ECB vilkomnar sirskilt att formatet for, och innehallet i, den dokumentation som krivs for centrala motparters
ansokningar (*) bor faststillas genom forslag till tekniska tillsynsstandarder som Esma tar fram i ndra samarbete
med ECBS. Ett mer detaljerat fortydligande av respektive tillsynskrav kommer att frimja transparens och
forutsdgbarhet for centrala motparter och bidra till att avsevirt paskynda tillsynsmyndigheternas godkinnan-
deprocess.

ECB vilkomnar ocksa forslaget om att Esma ska uppritthalla en central databas (*%), som de centrala motparternas
behoriga myndigheter, Esma och medlemmarna i kollegierna skulle ha tillgang till, och till vilken en central motpart
skulle ldmna in alla ansokningar om auktorisation (*!), utvidgning av tjanster och verksamheter (**) samt betydande
andringar av riskmodeller och riskparametrar (**). Detta kommer att gora det ldttare for alla relevanta behoriga
myndigheter att delta under respektive bedomningsprocess.

ECB héller ocksd med om att en fast tidsplan bor faststillas for att slutféra bedomningen av huruvida en ans6kan ar
fullstandig. Detta dr viktigt for att begrinsa osikerheter och forseningar och de dirmed sammanhangande riskerna
for flexibilitet och konkurrenskraft hos de centrala motparterna i EU. ECB anser dock att den foreslagna tidsfristen
pa tva arbetsdagar for den behoriga myndigheten att bekrifta att en central motparts ansokan () dr fullstindig ar
for kort. For att sakerstilla att en behorig myndighet under alla omstindigheter kan gora en grundlig bedémning
foresldr ECB att denna tidsfrist forlings till tio arbetsdagar. I annat fall finns det risk for onodiga avslag pé
ansOkningar, om en nationell behorig myndighet i undantagsfall inte inom tvd dagar hinner bekrifta att all
erforderlig dokumentation har limnats in.

For att dra nytta av den nationella behériga myndighetens kunskap om den centrala motparten pd grund av dess
pagdende tillsynsverksamhet, och for att stodja en effektiv dialog mellan den nationella behériga myndigheten,
Esma och kollegiet under bedomningsprocessen, foreslar ECB att kollegiet bor ges tillrackligt med tid for att slutfora
sin bedomning genom att beakta utkastet till nationell behérig myndighets bedémning och utkastet till Esmas
yttrande. Den nationella behoriga myndigheten och Esma bor dela med sig av sina utkast till bedomningar till
kollegiet inom 30 arbetsdagar. Direfter foreslar ECB att alla berorda parter — nationella behériga myndigheter, Esma
och kollegiet — ska ges ytterligare 20 arbetsdagar f6r att slutfora sina bedomningar.

3.2 Forfaranden med implicit godkannande for icke-vasentliga andringar

ECB vilkomnar forslaget att infora ett nytt férfarande med implicit godkdnnande fér ansokningar om utvidgning av
verksamheter eller tjdnster for dndringar av icke-vdsentliga dndringar av tjanster (**). Detta skulle sikerstilla att
tillsynsgranskningens omfattning stér i proportion till de finansiella risker som en ny verksamhet eller tjanst utgor,
och att de respektive godkdnnandeprocesserna stoder en dynamisk utveckling av clearing i unionen. Samtidigt bor
lampliga atgirder for tillsynsgranskning bevaras.

(*) Seartikel 1.9, 1.10 och 1.11 i forslaget till forordning.

(*) Seartikel 1.9 och 1.10 i forslaget till férordning.

(%) Se artikel 1.11 i forslaget till forordning.

(") Se artikel 1.9 i forslaget till forordning.

(") Se artikel 1.10 i forslaget till forordning.

(*’) Se artikel 1.34 i forslaget till forordning.

(**) Seartikel 1.9 och 1.10 i forslaget till férordning.

(**) Se artikel 1.12 i forslaget till forordning som lagger till en ny artikel 17a i EMIR.
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De gemensamma kriterierna i forslaget till forordning avseende en icke-vésentlig dndring av en clearingtjinst eller
verksamhet dr viktiga for att fraimja den Overgripande transparensen och enhetligheten i tillsynsarbetet. Dessa
kriterier skulle dock vara pé fér hog niva for att kunna fanga upp alla relevanta faktorer. Mot denna bakgrund anser
ECB att de foreslagna ytterligare villkoren for ndr forfarandet med implicit godkidnnande fér tillimpas (*°) bor
kombineras med ett mandat for Esma att i nira samarbete med ECBS utarbeta mer detaljerad vigledning pa forslag
till tekniska tillsynsstandarder. En sddan ytterligare teknisk vagledning dr ocksé lattare att dndra, med tanke pd att
forfarandet med implicit godkdnnande skulle vara ett helt nytt forfarande som kan kriva anpassningar beroende pé
hur det fungerar i praktiken.

ECB anser ddrfor att anvindningen av forfarandet med implicit godkdnnande i fall ddr en ny valuta skulle ldggas till
befintliga tjanster inte bor behandlas i sjilva forslaget till forordning utan endast i forslag till tekniska
tillsynsstandarder som utarbetats av Esma, med tanke pa att riskeffekterna skulle bero pd mer detaljerade faktorer, t.
ex. storleken pa de forvintade clearingbeloppen och behovet av nya forfaranden for hantering eller avveckling av
likviditetsrisker. For att ge alla myndigheter som deltar i forfaranden med implicit godkidnnande (se punkt 1.1.2
ovan) tillrickligt med tid for en omfattande bedomning, foresldr ECB att man forlinger respektive tidsfrist fran 10
till 20 arbetsdagar.

Slutligen bor en central motpart i EU inte tilldtas att starta en ny verksamhet eller tjanst innan tillsynsforfarandet med
implicit godkdnnande har avslutats for att undvika onodigt risktagande for centrala motparter under 6vergéngs-
perioden. Dessutom skulle det sannolikt vara oattraktivt for en central motpart i EU att starta ny verksamhet eller
nya tjdnster utan garantier for att tillsynsmyndigheterna godkdnner att sddana tjanster eller sidan verksamhet
fortsitter.

4. Minska alltfor stora exponeringar mot centrala motparter i tredjeland
4.1  Aktivt konto

4.1.1 Krav pd aktivt konto

Genom forslaget till forordning infors ett krav pa att finansiella och icke-finansiella motparter, som omfattas av
clearingkravet, ska avveckla en del av sina exponeringar mot tjanster som erbjuds av centrala motparter i tredjeland
och anses vara systemrelevanta, hos en auktoriserad central motpart i EU. Enligt forslaget ska Esma, i samarbete med
EBA, Eiopa och ESRB, efter samrdd med ECBS, med hjilp av forslag till tekniska tillsynsstandarder justera nivén pa
den clearingverksamhet som ska uppritthéllas pa aktiva konton hos centrala motparter i unionen. En sidan
kalibrering bor sikerstilla att den planerade omlokaliseringen av exponeringar mot centrala motparter i EU leder
till att sddana tjanster inte lingre anses vara av stor systemvikt nar det géller vad som skulle kvarstd hos den berorda
centrala motparten i tredjeland.

ECB stoder uppfattningen att alltfor stora exponeringar mot, och fortsatt alltfor stor tillit till, centrala motparter i
tredjeland utgor en risk f6r den finansiella stabiliteten i unionen som mdste hanteras genom att man minskar sddana
exponeringar mot clearingtjanster som anses vara av stor systemvikt. ECB vilkomnar darfor starkt denna dtgérd, som
bor sidkerstilla en balans mellan att begrdnsa systemrisker och finansiella stabilitetsrisker for unionen och stodja att
man ett gradvis skapar en motstdndskraftig och likvid unionsbaserad clearingmarknad. ECB har ett antal
kommentarer om det foreslagna kravet pd aktivt konto.

For det forsta anger forslaget till forordning att Esma bor 6vervdga lampliga infasningsperioder som ger tid for ett
gradvist genomf6rande av kravet pd aktivt konto. ECB stoder detta forslag, eftersom det dr nédvindigt att undvika
eventuella negativa effekter av ett plotsligt genomforande av detta krav for marknadsaktorer och centrala motparter
i EU. For att sdkerstdlla en sdker och stabil central clearing 4r det ocksa viktigt att gradvis kalibrera detta krav. Detta
skulle gora det mojligt for motparter att gradvis uppfylla sina clearingkrav nér det giller andelen exponeringar som
avvecklas pa konton hos centrala motparter i EU. P4 detta sitt skulle Esma, genom att utnyttja méjligheten att se
over de tekniska tillsynsstandarderna for kalibrering av kravet pd aktivt konto pa utifrdn den information som
ldimnats av den gemensamma Gvervakningsmekanismen (¥'), kunna sikerstilla att kalibreringen av den andel av
clearingverksamheten som ska héllas pa aktiva konton hos centrala motparter i EU skulle kunna anpassas till
marknadsutvecklingen eller andra relevanta omstindigheter. En sddan gradvis kalibrering bor mojliggora effektiva

(%) Se artikel 1.12 i forslaget till forordning som ligger till en ny artikel 17a.2 i EMIR.
() Se artikel 1.18 i forslaget till forordning som lagger till en ny artikel 23c¢.5 i EMIR.
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marknadsbaserade justeringar och begrinsa riskerna for den finansiella stabiliteten. Till foljd av detta skulle en
attraktivare och stabilare clearingmarknad i unionen vixa fram. ECB foresldr dirfor att ett sddant stegvist
genomforande bor framgd av Esmas mandat att utarbeta forslag till tekniska tillsynsstandarder som specificerar
kalibreringen av kravet pd aktivt konto.

For det andra bor kravet pad aktivt konto, efter infasningsperiodens utgdng, kalibreras till dess slutlig nivd dar
relevanta clearingtjanster som tillhandahélls av centrala motparter i tredjeland inte lingre har ndgon stor
systemvikt. Esma har i enlighet med Emir-forordningen mandat (*)att faststdlla vilka centrala motparter eller
clearingtjdnster som har stor systemvikt baserat pd en utforligt motiverad bedomning. Eftersom Esma gor sddana
bedomningar med hjilp av en kombination av kvantitativa indikatorer och kvalitativ analys bor den, for
kalibreringen av kravet pd aktivt konto, dven 6verviga en kombination av kvantitativa och kvalitativa matt.

For det tredje bor Esma, ndr den kalibrerar nivan pé clearingverksamheten, beakta de mojliga effekterna av en gradvis
omlokalisering, med beaktande av fordelarna och riskerna for unionens finansiella stabilitet och clearingverk-
samhetens potentiella omlokaliseringsdynamik till tredjelinder. Detta skulle kunna uppnds genom att Esma ges i
uppdrag att genomfora en kostnads-nyttoanalys nir man faststiller en tidsplan och de verksamhetsnivder som krivs
for infasningsperioden, samt varje gdng en omkalibrering blir nodvindig.

For det fjarde bor Esma, ndr den utvecklar metoden for att berdkna nivan pé clearingverksamheten, sikerstilla att
den inte bara fokuserar pd den samlade andelen av verksamhet pd unionsnivd, som skulle vara nodvindigt for att
sakerstilla att minskningen av avvecklingen (*) dr sddan att tjansterna hos centrala motparter fran tredjeland inte
langre har stor systemvikt. Esma bor ocksé sikerstdlla att man beaktar den individuella andelen av verksamheten
som finansiella och icke-finansiella motparter som omfattas av clearingkravet skulle behova uppritthélla pé sina
aktiva konton hos centrala motparter i EU. ECB tolkar det som att det dr lagstiftarens avsikt att de forslag till
tekniska tillsynsstandarder som ndmns i forslaget till forordning () kommer att omfatta sddana enskilda
verksamhetsandelar. Detta eftersom kravet pd aktivt konto ar direkt tillimpligt och riktat till finansiella och icke-
finansiella motparter som omfattas av clearingkravet. Det dr endast baserat pa sidana individuellt faststillbara
andelar som varje finansiell och icke-finansiell motpart som omfattas av clearingkravet kan uppfylla kraven pd
aktivt konto och utarbeta de tillhorande planerna som planeras i de foreslagna dndringarna av Europaparlamentets
och radets direktiv 2013/36/EU (*!), som ingdr i direktivforslaget.

For det femte anger forslaget till forordning att motparter som omfattas av kravet pd aktivt konto arligen madste
bekrifta att de uppfyller detta krav genom att rapportera till den behériga myndigheten for den centrala motparten i
EU. Frekvensen for sidan rapportering kan ha direkta konsekvenser for en effektiv 6vervakning av efterlevnaden av
kravet pa aktivt konto, och av koncentrationsrisken gentemot godkinda centrala motparter i tredjeland som
erbjuder tjanster som har stor systemvikt. ECB foreslar darfor att frekvensen for denna rapportering okas till varje
kvartal, i linje med frekvensen for den regelbundna tillsynsrapporteringen.

For det sjitte anges det i forslaget till forordning att sddan rapportering méste limnas in av finansiella och icke-
finansiella motparter till den behoriga myndigheten {6r den centrala motparten i EU. I enlighet med direktivforslaget
dr det ECB:s tolkning att andra myndigheter, som inte 4r behoriga myndigheter for centrala motparter i EU, ska
kunna uppmanas att se dver hur motparter som stdr under deras tillsyn ar anpassade till unionens relevanta mal
eller mer overgripande omstillningstendenser nir det giller anvdndningen av det aktiva kontot i enlighet med
forslaget till forordning. I detta sammanhang dr det mycket viktigt att sddana myndigheter inkluderas som
mottagare av sddan rapportering. Informationen om clearingverksamheten enbart hos centrala motparter i EU
skulle dessutom vara otillricklig for att 6vervaka efterlevnaden av kravet pd aktivt konto, eftersom detta kriver en

(**) Se artikel 25.2c i EMIR.

(") Se artikel 1.4 i forslaget till forordning som ligger till en ny artikel 7a.5 i EMIR.

(*) Se artikel 1.4 i forslaget till forordning som ligger till en ny artikel 7a.5 i EMIR.

(*') Europaparlamentets och ridets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behérighet att utdva verksamhet i kreditinstitut och om
tillsyn av kreditinstitut och virdepappersforetag, om 4ndring av direktiv 2002/87/EG och om upphivande av direktiven 2006/48/EG
och 2006/49/EG (EUT L 176, 27.6.2013, 5. 338).
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oversikt over motparternas globala verksamhet i de relevanta kategorierna av derivatkontrakt. Rapporteringen bor
darfor separat omfatta information om transaktioner som avvecklas hos auktoriserade centrala motparter och
godkinda centrala motparter frdn tredjeland. Detta kommer att gora det majligt for de behoriga myndigheterna att
fanga upp fall av bristande efterlevnad av kravet pa aktiva konton, dir motparter som omfattas av det kravet om
aktivt konto endast anvinder godkinda centrala motparter frin tredjeland for avveckling av vissa kategorier av
derivatkontrakt.

For det sjunde 4r det nodvindigt att harmonisera rapporteringsformatet for den information som varje motpart ska
rapportera om resultatet av den berdkning som gors enligt kravet pd aktivt konto (). Detta skulle sikerstilla en
miniminivd av jimférbarhet for de uppgifter som rapporteras av motparter som omfattas av kravet pa aktivt konto
och dirmed en sund overvakning av efterlevnaden av kravet pd aktivt konto. Forslagen till tekniska tillsynsstandarder
for kalibrering av kravet pd aktivt konto bor dirfor &tfoljas av forslag till tekniska genomférandestandarder som
specificerar formatet pa den information som ska rapporteras.

Slutligen infor forslaget till férordning en dndring av berdkningsmetoden for clearingkravet, vilket innebir att det vid
berdkningen av positioner for troskelvirdena endast krivs att derivatkontrakt som inte avvecklas via en auktoriserad
central motpart i EU eller en godkind central motpart frin tredjeland ska medridknas. Med tanke pd kopplingen
mellan omfattningen av det aktiva kontot och omfattningen av clearingkraven, uppmanar ECB unionslagstiftaren att
ta hidnsyn till de tinkbara konsekvenser som dndringen av berdkningsmetoden kan fd bdde for omfattningen av
kravet pa aktivt konto, sisom dess eventuella utvidgning, och for det aktiva kontorets forméga att hantera den risk
som uppstdr nér clearingmedlemmar och kunder i unionen har alltfor stora exponeringar mot centrala motparter
fran tredjeland som tillhandahéller clearingtjanster som bedoms ha stor systemvikt.

4.1.2 Forslag till dndringar av direktiv 2013/36/EU

De foreslagna dndringarna av direktiv 2013/36/EU direktiv 2013/36/EU inf6r krav att institut och behoriga
myndigheter hanterar alla koncentrationsrisker som kan uppstd till foljd av deras exponeringar mot centrala
motparter, sarskilt centrala motparter frdn tredjeland som erbjuder tjdnster av stor systemvikt for unionen. I detta
sammanhang forvintas de behoriga myndigheter som utsetts i enlighet med direktiv 2013/36/EU bedéma och
overvaka anpassningen av institut som stdr under deras tillsyn till unionens relevanta politiska mal, inom ramen f6r
kravet pd aktivt konto i forslaget till forordning. Man foresldr dven 4ndringar av Gversyns- och utvirdering-
sprocessen. Genom direktivforslaget infors dessutom en ny tillsynsbefogenhet i direktiv 2013/36/EU som gor det
mojligt for behoriga myndigheter att sirskilt bedoma och atgirda alltfor stora koncentrationsrisker till foljd av
exponeringar som institut som star under deras tillsyn har mot centrala motparter i tredjeland som erbjuder tjanster
av stor systemvikt for unionen. ECB har flera kommentarer avseende detta.

For det forsta ar de foreslagna dndringarna av tillsynsramen nodvindiga for att sikerstilla att behoriga myndigheter
kan bedoma och overvaka koncentrationsrisker till f6ljd av exponeringar mot centrala motparter pa ett mer
malinriktat sitt, sirskilt av sddana som erbjuder tjdnster av stor systemvikt for unionen. Enligt de befintliga
bestimmelserna i direktiv 2013/36/EU krivs () endast att de behoriga myndigheterna hanterar sddana koncentra-
tionsrisker i ssimmanhang dir centrala motparter har en inneboende tendens till storskalig koncentration for att dra
nytta av stordriftsfordelar och nitverkseffekter. ECB vilkomnar dirfor fortydligandet som kravet pd aktivt konto
medfor vad giller begreppet koncentration. Ett sidant fortydligande, som speglas i direktivforslaget, sakerstiller att
de behoriga myndigheterna forfogar 6ver en mer maélinriktad tillsynsram for att vidta dtgirder, jimfort med de
befintliga méjligheterna for behoriga myndigheter att infora ytterligare kapitalbaskrav for risker som inte ticks, eller
inte tacks i tillracklig omfattning, av de befintliga kapitalkraven enligt direktiv 2013/36/EU (9.

For det andra bor de behoriga myndigheterna, nir de hanterar institutens koncentrationsrisk, i forsta hand fokusera
pa varje instituts individuella situation. [ detta avseende bor institutens sikerhet och sundhet forbli det fraimsta malet
for de behoriga myndigheter som utévar tillsyn enligt direktiv 2013/36/EU.

(*) Se artikel 1.4 i forslaget till forordning som lagger till en ny artikel 7a.4 i EMIR.
(*’) Se artikel 81 i direktiv 2013/36/EU.
(* Se artikel 104 i direktiv 2013/36/EU.
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For det tredje bor de behoriga myndigheterna, med tanke pa att de foreslagna dndringarna av direktiv 2013/36/EU ar
kopplade till kravet pa aktiva konton, inte forvintas utova de foreslagna befogenheterna innan Esma, i samarbete
med EBA, Eiopa och ESRB och efter samrdd med ECBS, har utarbetat forslag till tekniska tillsynsstandarder avseende
det aktiva kontot. Detta beror pa att de behdriga myndigheterna behéver tydliga kriterier for att avgora under vilka
omstindigheter en clearingmedlems eller kunds exponering som stdr under dess tillsyn skulle kunna ge upphov till
oro. Dessutom dr en effektiv Gvervakning av kravet pa aktivt konto beroende av korrekt rapportering. ECB foreslar
dirfor att rapporteringen enligt forslaget till forordning () ska limnas direkt till bdde den behoriga myndigheten
for den centrala motparten i EU och den behoriga myndigheten for det institut som omfattas av rapporteringskravet.

For det fjarde har den gemensamma 6vervakningsmekanismen som nimnts ovangetts i uppdrag att vervaka kravet
pa aktivt konto samt dven en bredare overvakning av eventuella risker, bl.a. koncentrationsrisker, som uppstér till
foljd av de finansiella aktorernas sammanldnkning. De behoriga myndigheterna kunde beakta resultaten av sddan
overvakning i sin bedémning av koncentrationsrisker som hérror fran institut som stdr under deras tillsyn och har
exponeringar mot centrala motparter (°).

Enligt direktivforslaget ska EBA dessutom, tillsammans med Esma, utarbeta riktlinjer som sikerstiller en konsekvent
metod for att integrera koncentrationsrisker till foljd av exponeringar mot centrala motparter i EU i stresstester (*).
Direktiv 2013/36/EU (%) syftar till att sikerstalla att behoriga myndigheter genomfor stresstester av institut som star
under tillsyn, bl.a. med hjilp av gemensamma metoder som definieras i EBA:s riktlinjer. Eftersom EBA:s riktlinjer
inte ar riskspecifika bor det inte krédvas nagra ytterligare fristdende riktlinjer for att beakta en viss risk eller ett visst
riskelement. Alla specifika risker skulle kunna integreras systematiskt i de befintliga riktlinjerna.

4.2 Information om clearingtjinster

Enligt forslaget till forordning ska clearingmedlemmar och kunder, som tillhandahéller clearingtjanster via bade
auktoriserade centrala motparter i EU och godkinda centrala motparter fran tredjeland, informera sina kunder om
mojligheten att avveckla ett derivatkontrakt via en central motpart i EU (*). ECB stoder detta krav som bor bidra till
att uppnd unionen relevanta mal pé tvd sdtt. For det forsta dr tillimpningsomradet for detta krav dr bredare 4n
tillimpningsomradet for kravet pd aktivt konto, eftersom det dven omfattar transaktioner som inte omfattas av
clearingkravet och kriver att relevanta clearingmedlemmar och kunder systematiskt foresldr clearingalternativ inom
unionen dven for tjanster som Esma inte har faststillt vara av stor systemvikt. For det andra bor detta krav ge
slutkunder incitament att avveckla hos centrala motparter som ar auktoriserade i unionen.

Genom forslaget till forordning infors dessutom ett krav pé att relevanta clearingmedlemmar och kunder ska
rapportera omfattningen av sin clearingverksamhet hos godkinda centrala motparter frén tredjeland (). ECB
vilkomnar detta krav, som sikerstiller att behoriga myndigheter och den gemensamma 6vervakningsmekanismen
har tillgdng till nodvindig information for att Gvervaka clearingverksamheten hos godkinda centrala motparter i
tredjeland. ECB ger dessutom sitt starka stod till att Esma, som fétt i uppdrag att utarbeta forslag till tekniska
tillsynsstandarder som specificerar innehdllet i denna rapportering, bor beakta information som redan finns
tillgdnglig inom ramen for den befintliga rapporteringsramen. Dubbelrapportering skapar onddiga bordor for
instituten. Detta kan paverka inte bara institutens kostnader for rapportering utan ocksa kvaliteten och integriteten
pa de uppgifter som ldmnas till de behoriga myndigheterna.

ECB har flera synpunkter pé sddan rapportering om clearingverksambhet.

(**) Se artikel 1.4 i forslaget till forordning som ligger till en ny artikel 7a.4 i EMIR.
(*) Se artikel 2.3 i direktivforslaget som 4ndrar artikel 81 i direktiv 2013/36/EG.
(*’) Se artikel 2.4 i direktivforslaget.

(**) Se artikel 100 i direktiv 2013/36/EU.

(**) Se artikel 1.4 i forslaget till forordning som liagger till en ny artikel 7b.1 i EMIR.
(") Se artikel 1.4 i forslaget till forordning som lagger till en ny artikel 7b.2 i EMIR.
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For det forsta bor de behoriga myndigheterna och den gemensamma overvakningsmekanismen, for att fd en
heltickande 6verblick 6ver den marknadsutveckling som 4r relevant for avvecklingen i unionen, ges nodvindig
information om bdde auktoriserade centrala motparter i EU och godkidnda centrala motparter i tredjeland. ECB
foresldr darfor att tillimpningsomradet for rapporteringskravet utokas till att dven omfatta exponeringar mot
auktoriserade centrala motparter i EU. En sddan utokning av tillimpningsomradet mdste ocksa dterspeglas i Esmas
mandat att utarbeta forslag till tekniska tillsyns- och genomforandestandarder som specificerar innehéll och format
for sddan rapportering.

For det andra fortydligar forslaget till forordning att clearingmedlemmars och kunders rapportering om
clearingverksamhet méste ldmnas in till de behoriga myndigheterna pad drsbasis. Frekvensen pd denna rapportering
kan ha direkta konsekvenser for den effektiva 6vervakningen av clearingverksamheten, sirskilt i samband med
kravet pa aktivt konto och 6vervakningen av koncentrationsrisken gentemot centrala motparter. ECB foreslar darfor
att frekvensen for denna rapportering okas till varje kvartal, i linje med frekvensen for den regelbundna tillsynsrap-
porteringen.

For det tredje fortydligar forslaget till forordning att clearingmedlemmar och kunder méste rapportera till sina
behoriga myndigheter. 1 enlighet med Emir (), direktiv 2013/36/EU () och rddets férordning (EU)
nr 1024/2013 (?) kan sddana behoriga myndigheter skilja sig &t for clearingmedlemmar och kunder. For
tydlighetens skull bor dirfor en dndring laggas till i forslaget till forordning for att spegla denna punkt och
sakerstalla att de behoriga myndigheterna fir sddan rapportering i enlighet med sina tillsynsuppdrag i enlighet med
den aktuellt gillande ramen.

I de fall dir ECB rekommenderar att forslaget till férordning och direktivforslaget ska dndras anges de specifika
forslagen i ett separat tekniskt arbetsdokument som atf6ljs av en forklaring. Det tekniska arbetsdokumentet finns pa
engelska i EUR-Lex.

Utfardat i Frankfurt am Main den 26 april 2023.

Christine LAGARDE
ECB:s ordférande

(") Se artikel 2.13 i EMIR.

(™ Se artikel 4 i direktiv 2013/36/EU.

() Se artikel 6 i rddets forordning (EU) nr 1024/2013 av den 15 oktober 2013 om tilldelning av sirskilda uppgifter till Europeiska
centralbanken i friga om politiken for tillsyn 6ver kreditinstitut (EUT L 287, 29.10.2013, s. 63).
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IV
(Upplysningar)
UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN
Eurons vixelkurs (')
9 juni 2023
(2023/C 204/04)
1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs
USD US-dollar 1,0780 CAD  kanadensisk dollar 1,4362
JPY japansk yen 150,24 HKD  Hongkongdollar 8,4493
DKK dansk krona 7,4505 NZD  nyzeelindsk dollar 1,7627
GBP pund sterling 0,85795 | SGD  singaporiansk dollar 1,4480
SEK svensk krona 11,6730 KRW  sydkoreansk won 1391,11
CHF schweizisk franc 0,9716 ZAR  sydafrikansk rand 20,1806
ISK islindsk krona 149,50 CNY kinesisk yuan renminbi 7,6839
NOK norsk krona 11,6120 IDR indonesisk rupiah 15996,72
BGN bulgarisk lev 1,9558 MYR  malaysisk ringgit 4,9739
CZK tjeckisk koruna 23,666 PHP  filippinsk peso 60,426
HUF ungersk forint 368,73 RUB  rysk rubel
PLN polsk zloty 4,4605 THB  thailindsk baht 37,277
RON rumdnsk leu 4,9566 BRL  brasiliansk real 5,2965
TRY turkisk lira 25,1244 MXN  mexikansk peso 18,7356
AUD australisk dollar 1,6023 INR indisk rupie 88,8900

(") Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.



Sammanfattning av Europeiska kommissionens beslut om tillstind f6r utslippande pd marknaden for anvindningen och/eller for anvindning av de imnen som
fortecknas i bilaga XIV till Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 1907/2006 om registrering, utvirdering, godkinnande och begrinsning av

kemikalier (Reach)

(Offentliggjord i enlighet med artikel 64.9 i forordning (EG) nr 1907/2006 (1))

(Text av betydelse for EES)

(2023/C 204/05)

Beslut om beviljande av tillstind

H?)r:;iirtlgtlg(l)t il Datum for beslutet Amnesnamn Tillstdndshavare Tillstindsnummer

Tilldten anvindning

Datum dd

omprovningsperioden

loper ut

Skil for beslutet

C(2023) 3532 |5 juni 2023 4-(1,1,3,3-Tetrame- | Beckman Coulter Ireland | REACH/23/15/0
tylbutyl)fenol, Inc, Lismeehan, REACH/23/15/1
etoxilerad (4-tert- | O’Callaghan’s Mills, REACH/23/15/2
OPnEO) Clare, Irland REACH/23/15/5
EG-nr: -; CAS-nr:- | Immunotech S.R.O., REACH/23/15/6
4-Nonylfenol, Radiova 1, 10227 Prag |REACH/23[15/7
grenad och rak, 10, Tjeckien REACH/23[15/8
etoxilerad Immunotech S.A.S, 130 |REACH/23/15/9
(4-NPnEO) Avenue de Lattre de REACH/23/15/10
EG-nr: -; CAS-nr: - Tassigny, 13009 REACH/23/15/11

Marseille, Frankrike REACH/23/15/12
Beckman Coulter Ireland | REACH/23/15/20
Inc, Lismeehan, REACH/23/15/21
O'Callaghan’s Mills, REACH/23/15/22
Clare, Irland REACH/23/15/23
Beckman Coulter Ireland | REACH/23/15/24
Inc, Lismeehan, REACH/23/15/25
O'Callaghan’s Mills, REACH/23/15/26

Clare, Irland
Immunotech S.R.O.,
Radiova 1, 10227 Prag
10, Tjeckien

Framstillning av 4-tert-
OPnEO-losningar pa
europeiska anldggningar
for anviandning som
laboratorieprodukter.
Laboratorieprodukterna
anvinds som losningar i
mellanstegen vid beredning
av fardiga
laboratorieprodukter
(fardiga varor) eller anvinds
i framstéllningsprocessen
Anvindning av 4-tert-
OPnEO i
framstallningsprocessen
som tvittbuffert vid
framstillning av partiklar
for in vitro-diagnostisk
immunanalys

Anvindning i efterfoljande
led av kliniska
laboratorieprodukter som
innehdller 4-tert-OPnEO
ochsomkriver registrering,
licensiering, godkinnande
och overvakning av
nationella

4 januari 2033
4 januari 2033
4 januari 2033
4 januari 2028
4 januari 2026
4 januari 2033
4 januari 2033
4 januari 2028

I enlighet med

artikel 60.4 i férordning
(EG) nr 1907/2006
uppvager de
samhillsekonomiska
fordelarna hilso- och
miljoriskerna i samband
med dmnets anvindning
och det saknas lampliga
alternativa amnen eller
tekniker.

() EUTL 396, 30.12.2006,s. 1.
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Beckman Coulter France
S.A.S, 130 Avenue de
Lattre de Tassigny - BP
177, 13276 Marseille

Cedex 9, Frankrike

Beckman Coulter Ceskd
republika s.r.o., Radiovd
1, 102 27 Prag, Tjeckien
Beckman Coulter, S.L.U.,
Plaza Europa 41-43,
L'Hospitalet de Llobregat

08902, Barcelona,
Spanien

Beckman Coulter SPA
Italy, Via Roma 108,
20060 Cassina de’ Pecchi,

Italien

BC Distribution B.V.,

Bijsterhuizen 3140,
6604 LV Wijchen,
Nederlinderna

Beckman Coulter Ireland

Inc, Lismeehan,
O'Callaghan’s Mills,
Clare, Irland

Immunotech S.R.O.,
Radiova 1, 10227 Prag

10, Tjeckien

Immunotech S.A.S, 130
Avenue de Lattre de

Tassigny, 13009
Marseille, Frankrike

REACH)/
REACH)/
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folkhalsomyndigheter, och
som utformats for
anvindning i sirskilda
laboratorieinstrument och
laboratorietester for klinisk
kemi, immunologi,
hematologi och
flodescytometri
Anvindning i efterfoljande
led av laboratorieprodukter
som innehéller 4-tert-
OPnEO och som utformats
for anvindning i
laboratorieinstrument och
laboratorietester for
flodescytometri, genomik
och partikelkarakterisering
med avseende pd
kvalitetskontroll samt
forskning och utveckling
Utfasning av
laboratorieprodukter som
innehaller 4-NPnEO frn
marknaden pé grund av att
de aldrats eller pé grund av
ndsta generations
beredningar

Framstillning av 4-NPnEO-
losningar pa europeiska
anldggningar for
anviandning som
laboratorieprodukter.
Laboratorieprodukterna
anvinds som losningar i
mellanstegen vid beredning
av fardiga
laboratorieprodukter
(fardiga varor) eller anvinds
i framstallningsprocessen
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Beckman Coulter France
S.A.S, 130 Avenue de
Lattre de Tassigny - BP
177, 13276 Marseille
Cedex 9, Frankrike
Beckman Coulter Ceskd
republika s.r.o., Radiovd
1, 102 27 Prag, Tjeckien
Beckman Coulter, S.L.U.,
Plaza Europa 41-43,
L'Hospitalet de Llobregat
08902, Barcelona,
Spanien

Beckman Coulter SPA
Italy, Via Roma 108,
20060 Cassina de’ Pecchi,
Italien

BC Distribution B.V.,
Bijsterhuizen 3140,
6604 LV Wijchen,
Nederlinderna
Beckman Coulter Ireland
Inc, Lismeehan,
O'Callaghan’s Mills,
Clare, Irland
Immunotech S.R.O.,
Radiova 1, 10227 Prag
10, Tjeckien
Immunotech S.A.S, 130
Avenue de Lattre de
Tassigny, 13009
Marseille, Frankrike
Beckman Coulter France
S.A.S, 130 Avenue de
Lattre de Tassigny - BP
177, 13276 Marseille
Cedex 9, Frankrike

REACH/23/15/32
REACH/23/15/33
REACH/23/15/34

Anvindning i efterfoljande
led av kliniska
laboratorieprodukter som
innehéller 4-NPnEO och
som kréver registrering,
licensiering, godkinnande
och 6vervakning av
nationella
folkhilsomyndigheter, och
som utformats for
anvindning i sdrskilda
laboratorieinstrument och
laboratorietester for klinisk
kemi, immunologi,
hematologi och
flodescytometri
Anvindning i efterfoljande
led av laboratorieprodukter
som innehdller 4-NPnEO
och som utformats for
anvandning i
laboratorieinstrument och
laboratorietester for
flodescytometri, genomik
och partikelkarakterisering
med avseende pd
kvalitetskontroll samt
forskning och utveckling
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Beckman Coulter Ceskd
republika s.r.o., Radiovd
1, 102 27 Prag, Tjeckien
Beckman Coulter, S.L.U.,
Plaza Europa 41-43,
L'Hospitalet de Llobregat
08902, Barcelona,
Spanien

Beckman Coulter SPA
Italy, Via Roma 108,
20060 Cassina de’ Pecchi,
Italien

BC Distribution B.V.,
Bijsterhuizen 3140,
6604 LV Wijchen,
Nederlinderna

Beckman Coulter Ireland
Inc, Lismeehan,
O'Callaghan’s Mills,
Clare, Irland

Beckman Coulter GmbH,
Europark Fichtenhain
B13, 47807 Krefeld,
Tyskland

Beckman Coulter Ireland
Inc, Lismeehan,
O'Callaghan’s Mills,
Clare, Irland

Beckman Coulter GmbH,
Europark Fichtenhain
B13, 47807 Krefeld,
Tyskland

Beckman Coulter France
S.A.S, 130 Avenue de
Lattre de Tassigny - BP
177, 13276 Marseille
Cedex 9, Frankrike
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Beckman Coulter Ceskd
republika s.r.o., Radiovd
1, 102 27 Prag, Tjeckien
Beckman Coulter, S.L.U.,
Plaza Europa 41-43,
L'Hospitalet de Llobregat
08902, Barcelona,
Spanien

Beckman Coulter SPA
Italy, Via Roma 108,
20060 Cassina de’ Pecchi,
Italien

BC Distribution B.V.,
Bijsterhuizen 3140,
6604 LV Wijchen,
Nederlinderna

Beckman Coulter Ireland
Inc, Lismeehan,
O'Callaghan’s Mills,
Clare, Irland

Beckman Coulter GmbH,
Europark Fichtenhain
B13, 47807 Krefeld,
Tyskland

Beckman Coulter France
S.A.S, 130 Avenue de
Lattre de Tassigny - BP
177, 13276 Marseille
Cedex 9, Frankrike
Beckman Coulter Ceskd
republika s.r.o., Radiovd
1, 102 27 Prag, Tjeckien
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Beckman Coulter, S.L.U.,
Plaza Europa 41-43,
L'Hospitalet de Llobregat
08902, Barcelona,
Spanien

Beckman Coulter SPA
Italy, Via Roma 108,
20060 Cassina de’ Pecchi,
Italien

BC Distribution B.V.,,
Bijsterhuizen 3140,
6604 LV Wijchen,
Nederlinderna

(") Beslutet finns pa Europeiska kommissionens webbplats: Authorisation (europa.eu).
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https://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/reach/authorisation_sv
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Ny nationell sida pd euromynt som ir avsedda att sittas i omlopp

(2023/C 204/06)

Nationell sida pd det nya minnesmynt med valoren 2 euro som dr avsett att sdttas i omlopp och som utges av Belgien

Euromynt avsedda att sittas i omlopp ér lagliga betalningsmedel i hela euroomrédet. For att informera alla som hanterar
mynt, liksom den breda allminheten, offentliggdr kommissionen utformningen av alla nya euromynt (!). I enlighet med
radets slutsatser av den 10 februari 2009 (%) far medlemsstaterna i euroomradet och de linder som har ingétt ett monetért
avtal med Europeiska unionen om utgivning av euromynt ge ut minnesmynt med valoren 2 euro avsedda att sittas i
omlopp, om vissa villkor dr uppfyllda. Dessa mynt har samma tekniska egenskaper som andra euromynt med valoren
2 euro, men deras nationella sida har ett minnes- eller jubileumsmotiv med hogt nationellt eller europeiskt symbolvirde.

Utgivande land: Belgien
Tema: Art nouveau-dret 2023 i Belgien

Beskrivning: Atsidan upptas av en detalj frin den dekorativt utsmyckade fasaden pi Hotel van Eetvelde, en ikonisk
byggnad i Bryssel som finns upptagen pd Unescos virldsarv och som 4r ritad av den belgiske art nouveau-arkitekten Victor
Horta. Fasaddetaljens bojda och asymmetriska linjer avspeglar art nouveau-rorelsens karaktaristiska naturinspirerade stil.
Den upptar den nedre halvan av myntet medan inskriften "ART NOUVEAU” éterfinns pa den 6vre halvan. Langst till hoger
formgivaren Iris Bruijns initialer. Eftersom mynten priglas av kgl. nederlindska myntverket finns myntortsmarket for
Utrecht, en merkuriistav, langst till vinster jimte det belgiska myntmastarmarket, en Erlenmeyerkolv bakom en aster samt
landskoden "BE” och értalet "2023".

I myntets yttre falt dterfinns EU-flaggans tolv stjarnor.
Myntupplaga: 155 000
Utgivning: Juni 2023.

(") SeEGT C 373, 28.12.2001, s. 1 f6r upplysningar om nationella sidor pé alla mynt som gavs ut 2002.

() Se slutsatserna frdn ridets mote (ekonomiska och finansiella frigor) den 10 februari 2009 och kommissionens rekommendation av
den 19 december 2008 om gemensamma riktlinjer for utformningen av euromyntens nationella sidor och utgivningen av euromynt
avsedda att sittas i omlopp (EUT L 9, 14.1.2009, s. 52).



C 204/28 Europeiska unionens officiella tidning 12.6.2023

Ny nationell sida pd euromynt som ir avsedda att sittas i omlopp

(2023/C 204/07)

Nationell sida pa det nya minnesmynt med valoren 2 euro som dr avsett att sdttas i omlopp och som utges av San Marino

Euromynt avsedda att sittas i omlopp ar lagliga betalningsmedel i hela euroomrddet. For att informera alla som hanterar
mynt, liksom den breda allminheten, offentliggdr kommissionen utformningen av alla nya euromynt (). I enlighet med
radets slutsatser av den 10 februari 2009 (?) fir medlemsstaterna i euroomradet och de linder som har ingdtt ett monetirt
avtal med Europeiska unionen om utgivning av euromynt ge ut minnesmynt med valoren 2 euro avsedda att sittas i
omlopp, om vissa villkor dr uppfyllda. Dessa mynt har samma tekniska egenskaper som andra euromynt med valéren
2 euro, men deras nationella sida har ett minnes- eller jubileumsmotiv med hogt nationellt eller europeiskt symbolvirde.

Utgivande land: San Marino
Tema: 500-arsminnet av konstnaren Luca Signorellis dod

Beskrivning: Atsidans mittersta del upptas av en svivande dngel, ett utsnitt ur Luca Signorellis fesk "Il Paradiso” i San
Brizio-kapellet i katedralen i Orvieto. Till vinster ovanfor dngelns hinder &terfinns bokstaven R, som avser myntverket i
Rom. P den nedre delen till vinster finns omskriften "SIGNORELLI”, och till hoger namnet pa det utgivande landet "SAN
MARINO”. Hogst upp anges artalen "1523-2023". Lingst ned syns formgivaren Marta Bonifacios initialer, MB.

I myntets yttre filt aterfinns EU-flaggans tolv stjdrnor.
Myntupplaga: 56 000
Beriknad utgivning: September 2023

(") SeEGT C 373, 28.12.2001, s. 1 f6r upplysningar om nationella sidor pé alla mynt som gavs ut 2002.

() Se slutsatserna frdn ridets mote (ekonomiska och finansiella frigor) den 10 februari 2009 och kommissionens rekommendation av
den 19 december 2008 om gemensamma riktlinjer for utformningen av euromyntens nationella sidor och utgivningen av euromynt
avsedda att sittas i omlopp (EUT L 9, 14.1.2009, s. 52).
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Ny nationell sida pd euromynt som ir avsedda att sittas i omlopp

(2023/C 204/08)

Nationell sida pd det nya minnesmynt med valoren 2 euro som dr avsett att séttas i omlopp och som utges av Cypern

Euromynt avsedda att sittas i omlopp ar lagliga betalningsmedel i hela euroomradet. For att informera alla som hanterar
mynt, liksom den breda allminheten, offentliggor kommissionen utformningen av alla nya euromynt (). I enlighet med
radets slutsatser av den 10 februari 2009 (%) far medlemsstaterna i euroomradet och de linder som har ingétt ett monetart
avtal med Europeiska unionen om utgivning av euromynt ge ut minnesmynt med val6ren 2 euro avsedda att sittas i
omlopp, om vissa villkor dr uppfyllda. Dessa mynt har samma tekniska egenskaper som andra euromynt med valoren
2 euro, men deras nationella sida har ett minnes- eller jubileumsmotiv med hogt nationellt eller europeiskt symbolvirde.

Utgivande land: Cypern
Tema: 60-arsjubileet av grundandet av Cyperns centralbank

Beskrivning: Atsidan visar en bild av verktyg liggande p ett mikrochip, en symbol for den ekonomiska stabilitet i en
modern, industriell och digital tidsdlder, som sikras av Cyperns centralbank, vars tillkomst for 60 dr sedan nu firas. Nedtill
anges namnet pd det utgivande landet, ndmligen "KYITPOX KIBRIS” samt ddrunder artalen ”1963-2023". Omskriften ovan
lyder: "60 XPONIA ATIO THN IAPYSH THX KENTPIKHS TPATIEZAT THX KYITPOY” (60 &r sedan grundandet av Cyperns
centralbank). I myntets yttre falt aterfinns EU-flaggans tolv stjarnor.

Myntupplaga: 412 000
Utgivning: Andra/tredje kvartalet 2023.

(") SeEGT C 373, 28.12.2001, s. 1 f6r upplysningar om nationella sidor pé alla mynt som gavs ut 2002.

() Se slutsatserna frdn ridets mote (ekonomiska och finansiella frigor) den 10 februari 2009 och kommissionens rekommendation av
den 19 december 2008 om gemensamma riktlinjer for utformningen av euromyntens nationella sidor och utgivningen av euromynt
avsedda att sittas i omlopp (EUT L 9, 14.1.2009, s. 52).
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Ny nationell sida pd euromynt som ir avsedda att sittas i omlopp

(2023/C 204/09)

Nationell sida pa det nya minnesmynt med valoren 2 euro som dr avsett att sdttas i omlopp och som utges av Malta

Euromynt avsedda att sittas i omlopp ér lagliga betalningsmedel i hela euroomradet. For att informera alla som hanterar
mynt, liksom den breda allminheten, offentliggor kommissionen utformningen av alla nya euromynt (). I enlighet med
radets slutsatser av den 10 februari 2009 () fir medlemsstaterna i euroomradet och de linder som har ingétt ett monetart
avtal med Europeiska unionen om utgivning av euromynt ge ut minnesmynt med val6ren 2 euro avsedda att sittas i
omlopp, om vissa villkor dr uppfyllda. Dessa mynt har samma tekniska egenskaper som andra euromynt med valoren
2 euro, men deras nationella sida har ett minnes- eller jubileumsmotiv med hogt nationellt eller europeiskt symbolvirde.

Utgivande land: Malta
Tema: Fransminnens ankomst till Malta 1798

Beskrivning: [ juni 1798 gjorde Napoleon Bonaparte slut pd Johanniterordens styre i Malta. Under sin korta vistelse pa
Malta inrdttade Napoleon en republikansk regering och genomférde en genomgripande reform av Maltas lagar och
institutioner. Bland annat avskaffades slaveriet och adelns rittigheter. En konfessionslos stat inrdttades och inkvisitions-
domstolen avskaffades. De lingtgdende reformerna godtogs vid denna tid inte allmint av maltesarna, och det drojde inte
ldnge innan ett uppror utbrot.

Atsidan upptas av en personifiering av den franska republiken sisom den avbildades pi détida officiella brevhuvuden.
Omskriften pd den 6vre halvan av myntet lyder "225" ANNIVERSARY” "ARRIVAL OF THE FRENCH IN MALTA”". Langst
ned i en exerg priglingsaret "2023". Inskrifterna "Liberté” (frihet) och "Egalité” (jamstalldhet) aterfinns till vanster och till
héger om bilden. Ovanfér inskriften “Egalité” anges artalen ”1798-2023".

I myntets yttre filt dterfinns EU-flaggans tolv stjarnor.
Myntupplaga: 85 500
Utgivning: Juni 2023.

(") SeEGT C 373, 28.12.2001, s. 1 f6r upplysningar om nationella sidor pé alla mynt som gavs ut 2002.

() Se slutsatserna frdn ridets mote (ekonomiska och finansiella frigor) den 10 februari 2009 och kommissionens rekommendation av
den 19 december 2008 om gemensamma riktlinjer for utformningen av euromyntens nationella sidor och utgivningen av euromynt
avsedda att sittas i omlopp (EUT L 9, 14.1.2009, s. 52).
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Ny nationell sida pd euromynt som ir avsedda att sittas i omlopp

(2023/C 204/10)

Nationell sida pd det nya minnesmynt med valéren 2 euro som dr avsett att sittas i omlopp och som utges av San Marino

Euromynt avsedda att sittas i omlopp ér lagliga betalningsmedel i hela euroomrédet. For att informera alla som hanterar
mynt, liksom den breda allminheten, offentliggér kommissionen utformningen av alla nya euromynt (). I enlighet med
radets slutsatser av den 10 februari 2009 () fir medlemsstaterna i euroomradet och de linder som har ingétt ett monetart
avtal med Europeiska unionen om utgivning av euromynt ge ut minnesmynt med val6ren 2 euro avsedda att sittas i
omlopp, om vissa villkor dr uppfyllda. Dessa mynt har samma tekniska egenskaper som andra euromynt med valoren
2 euro, men deras nationella sida har ett minnes- eller jubileumsmotiv med hogt nationellt eller europeiskt symbolvirde.

Utgivande land: San Marino
Tema: 500-arsminnet av konstndren Peruginos dod

Beskrivning: Atsidan upptas av en bild p4 jungfru Maria och Jesusbarnet, ett utsnitt ur Peruginos mélning "Madonna med
barnet mellan den helige Sebastian och Johannes doparen” som hinger i Uffizierna i Florens. Till véinster i omskrift
"PERUGINO?”, vidare artalen "1523” och "2023” samt langst ned myntortsmarket "R”. Till hoger i omskrift namnet pd det
utgivande landet "SAN MARINO” och langst ner till hoger aterfinns formgivaren Maria Angela Cassols initialer, MAC.

I myntets yttre flt aterfinns EU-flaggans tolv stjdrnor.
Myntupplaga: 56 000
Utgivning: April 2023

(") SeEGT C 373, 28.12.2001, s. 1 f6r upplysningar om nationella sidor pé alla mynt som gavs ut 2002.

() Se slutsatserna frdn ridets mote (ekonomiska och finansiella frigor) den 10 februari 2009 och kommissionens rekommendation av
den 19 december 2008 om gemensamma riktlinjer for utformningen av euromyntens nationella sidor och utgivningen av euromynt
avsedda att sittas i omlopp (EUT L 9, 14.1.2009, s. 52).
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Ny nationell sida pd euromynt som ir avsedda att sittas i omlopp

(2023/C 204/11)

Nationell sida pd det nya minnesmynt med valoren 2 euro som dr avsett att sdttas i omlopp och som utges av Malta

Euromynt avsedda att sittas i omlopp ar lagliga betalningsmedel i hela euroomrddet. For att informera alla som hanterar
mynt, liksom den breda allménheten, offentliggor kommissionen utformningen av alla nya euromynt (). I enlighet med
radets slutsatser av den 10 februari 2009 (3) far medlemsstaterna i euroomradet och de linder som har ingétt ett monetért
avtal med Europeiska unionen om utgivning av euromynt ge ut minnesmynt med valoren 2 euro avsedda att sittas i
omlopp, om vissa villkor dr uppfyllda. Dessa mynt har samma tekniska egenskaper som andra euromynt med valoren
2 euro, men deras nationella sida har ett minnes- eller jubileumsmotiv med hogt nationellt eller europeiskt symbolvirde.

Utgivande land: Malta
Tema: 550-drsdagen av Nicolaus Copernicus fodelse

Beskrivning: Atsidan upptas av en profilbild av Copernicus och till vinster dirom en stiliserad tergivning av universum
med solen i centrum, i enlighet med vad Copernicus forde fram. Omskriften ovan till vénster lyder "NICOLAUS
COPERNICUS 1473-1543" och ddrunder "MALTA” f6ljt av utgivningsdret "2023”. Langst ned finns ocksd formgivaren
Daniela Fuscos namn "FUSCO”.

I myntets yttre falt dterfinns EU-flaggans tolv stjdrnor.
Myntupplaga: 95 500
Utgivning: Juni 2023.

(") SeEGT C 373, 28.12.2001, s. 1 f6r upplysningar om nationella sidor pé alla mynt som gavs ut 2002.

() Se slutsatserna frdn ridets mote (ekonomiska och finansiella frigor) den 10 februari 2009 och kommissionens rekommendation av
den 19 december 2008 om gemensamma riktlinjer for utformningen av euromyntens nationella sidor och utgivningen av euromynt
avsedda att sittas i omlopp (EUT L 9, 14.1.2009, s. 52).



12.6.2023 Europeiska unionens officiella tidning C 204/33

UPPLYSNINGAR FRAN MEDLEMSSTATERNA

Meddelande frin kommissionen i enlighet med artikel 17.5 i Europaparlamentets och ridets
férordning (EG) nr 1008/2008 om gemensamma regler for tillhandahéllande av lufttrafik i
gemenskapen

Anbudsforfarande avseende tillhandahillande av regelbunden lufttrafik i enlighet med allmin
trafikplikt

(Text av betydelse for EES)

(2023/C 204/12)

Medlemsstat Frankrike

Berord flyglinje Strasbourg - Berlin

Kontraktets optid 16 oktober 20238 april 2025

Tidsfrist f6r inlimnande av ansokningar och | Den 16 augusti 2023, fore kl. 17:00 lokal tid i Paris (Frankrike)
anbud

Adress till den plats dir texten med Direction Générale de 'Aviation civile - Direction du Transport aérien

erbjudandet att delta i anbudsforfarandet, och
all annan relevant information och/eller
dokumentation om anbudsforfarandet och
den allménna trafikplikten kan erhéllas 75720 Paris CEDEX 15 —
FRANKRIKE

Sous-direction des services aériens (SDS1)
50 rue Henry Farman

Tfn +33 388594141
Fax +33 388594146
E-post: https:|/[www.ecologie.gouv.fr

Upphandlarens profil: https://www.marches-publics.gouv.fr



https://www.ecologie.gouv.fr
https://www.marches-publics.gouv.fr
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Meddelande frin kommissionen i enlighet med artikel 16.4 i Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1008/2008 om gemensamma regler for tillhandahallande av lufttrafik i
gemenskapen

Allmin trafikplikt for regelbunden lufttrafik

(Text av betydelse for EES)

(2023/C 204/13)

Medlemsstat Frankrike

Berord flyglinje Strasbourg - Berlin
Datum for ikrafttridande av den allminna 1 september 2023
trafikplikten

Férordning av den 18 april 2023 om inférande av allmén trafikplikt for den
regelbundna lufttrafiken mellan Strasbourg och Berlin.

NOR: TREA2306442A

http:/[www.legifrance.gouv.fr/initRechTexte.do

Adress dir texten och all annan relevant For mer information kontakta:
information och/eller dokumentation om Direction Générale de 'Aviation Civile
den allminna trafikplikten kan erhéllas DTA/SDS1

50 rue Henry Farman
75720 Paris CEDEX 15
FRANKRIKE

Tfn +33 158094321



http://www.legifrance.gouv.fr/initRechTexte.do
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Rekonstruktionsitgirder — Beslut om rekonstruktionsitgirder avseende forsikringsforetaget
EUROVITA S.p.A. och EUROVITA HOLDING S.p.A.

(Offentliggrande i enlighet med artikel 271 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/138/EG om upptagande
och utdvande av forsikrings- och dterforsikringsverksamhet (Solvens II) och artikel 237.2 i lagdekret nr 209/2005)
(2023/C 204/14)

Forsikringsforetag EUROVITA S.p.A.
Via Fra’ Pampuri 13
20141 Milano MI
ITALIEN
Skatteregistreringsnummer, momsregistreringsnummer  och
nummer i Milanos foretagsregister: 03735041000.
Identifieringskod for juridiska personer (LE):
Moderforetag i den mening som avses i artikel 210 i 529900LM125KCD508F59
lagdekret nr 209/2005 EUROVITA HOLDING S.p.A.
Via Fra’ Pampuri 13
20141 Milano MI
ITALIEN
Skatteregistreringsnummer, momsregistreringsnummer  och
nummer i Milanos foretagsregister: 05469690969.
Identifieringskod for juridiska personer (LEI):
52990094QK5Q0NND9A42

Beslutsdatum, ikrafttradande och typ av beslut

Dekret utfardat av ministern fr ndringsliv och "Made in Italy” av den
29 mars 2023 antaget efter forslag fran den italienska
tillsynsmyndigheten pa forsikringsomradet IVASS — Upplosning av
forvaltnings- och kontrollorganen i EUROVITA S.p.A. och
EUROVITA HOLDING S.p.A och tvingsforvaltning av foretagen
under hogst ett ar frdn och med dagen for dekretets utfirdande i
enlighet med artiklarna 231 och 275 i lagdekret nr 209/2005.
Anmalt till IVASS den 30 mars 2023.

IVASS-atgird nr 0075798/23 av den 30 mars 2023 — Utndmning av
tvangsforvaltningsorgan enligt artikel 233 i lagdekret nr 209/2005.

Behoriga myndigheter

Ministern for ndringsliv och "Made in Italy”
Via Molise 2

00187 Rom RM

ITALIEN

IVASS - Tillsynsmyndighet pé forsdkringsomradet
Via del Quirinale 21

00187 Rom RM

ITALIEN

Tillsynsmyndighet

IVASS - Tillsynsmyndighet pé forsdkringsomradet
Via del Quirinale 21

00187 Rom

ITALIEN

Sarskild forvaltare, utndmnd i bdda foretagen

Dr. Alessandro Santoliquido
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Overvakningskommitté, utndmnd i bdda foretagen | Prof. Antonio Blandini
Dr. Sandro Panizza
Dr. Monica Biccari

Tillimplig ratt Ttaliensk ratt
Artiklarna 231, 233 och 275 i lagdekret nr 209/2005
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v

(Yttranden)

FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende M.11163 - TRAFIGURA | MOTA-ENGIL | LAH | JV)

Arendet kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande

(Text av betydelse for EES)

(2023/C 204/15)

1. Europeiska kommissionen mottog den 5 juni 2023 en anmailan av en foreslagen koncentration i enlighet med
artikel 4 i radets forordning (EG) nr 139/2004 ().

Denna anmalan beror f6ljande foretag:

— Trafigura Lobito Investments PTE Ltd (Trafigura, Singapore), ett dotterbolag till Trafigura Group PTE Ltd som é&r det
huvudsakliga holdingbolaget i Trafigura-koncernen.

— ME Lobito SGPS, LDA (Mota-Engil, Portugal), ett dotterbolag till Mota-Engil SGPS S.A. som dr det huvudsakliga
holdingbolaget i Mota-Engil-koncernen.

— Lobito Atlantic Holdings SGPS, LDA (LAH, Portugal), ett nyskapat gemensamt foretag (JV, Joint Venture).

Trafigura och Mota-Engil kommer att forvirva gemensam kontroll, pa det sdtt som avses i artikel 3.1 b och 3.4 i koncentra-
tionsforordningen, 6ver LAH.

Koncentrationen genomfors genom forvirv av aktier.

2. De berorda foretagen och det nyskapade gemensamma foretaget bedriver foljande affirsverksamhet:

— Trafigura-koncernen: oberoende ravaruhandlare som &r specialiserad pd marknaderna for olja, mineraler och metaller.
Trafigura-koncernen har tvd huvudsakliga verksamhetsomraden, namligen handel med fysiska rdvaror och dirmed
sammanhingande logistik, inklusive sjofart och befraktning, och olika typer av verksamhet med anknytning till
industriell infrastruktur.

— Mota-Engil-koncernen: multinationellt foretag med verksamhet inriktad pd byggnads- och infrastrukturférvaltning
inom olika sektorer: konstruktion och anldggning, miljo och tillhérande tjinster, transportkoncessioner och energi.
Mota-Engil-koncernen ér verksam i 22 lander i Europa, Latinamerika och Afrika.

— LAH: kommer genom sitt operativa dotterbolag Lobito Atlantic Railway, S.A. att bygga, underhélla och driva
jarnvagslinjen Lobito—Luau i Angola for transport av gods mellan den angolanska hamnstaden Lobito och
kringliggande omraden, t.ex. Copperbelregionen i Zambia och Demokratiska republiken Kongo.

3. Kommissionen har vid en preliminir granskning kommit fram till att den anmilda transaktionen kan omfattas av
koncentrationsférordningen, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna fraga fattas senare.

(") EUTL 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsfGrordningen).
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Det bor noteras att detta drende kan komma att handldggas enligt ett forenklat forfarande, i enlighet med kommissionens
tillkdnnagivande om ett forenklat forfarande for handliggning av vissa koncentrationer enligt rddets férordning (EG)
nr 139/2004 ().

4. Kommissionen uppmanar berorda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den féreslagna
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggérande. Foljande referens bor alltid
anges:

M.11163 — TRAFIGURA | MOTA-ENGIL | LAH [ JV

Synpunkterna kan sindas till kommissionen per e-post eller per post. Anvind foljande kontaktuppgifter:
E-post: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Post:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() EUT C 366, 14.12.2013, s. 5.
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Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende M.11140 — APG | CORSICA SOLE | MIROVA | DRIVECO)

Arendet kan komma att handliiggas enligt ett forenklat forfarande

(Text av betydelse for EES)

(2023/C 204/16)

1.  Europeiska kommissionen mottog den 2 juni 2023 en anmilan av en foreslagen koncentration i enlighet med
artikel 4 i rddets forordning (EG) nr 139/2004 ().

Denna anmalan beror f6ljande foretag:

— Stichting Depositary APG Infrastructure Pool 2020-2021 (for risk och rikning avseende APG Infrastructure Pool
2020-2021) (APG, Nederlidnderna), kontrollerat av Stichting Pensioenfonds ABP (ABP, Nederldnderna).

— Corsica Sole SAS (Corsica Sole, Frankrike).
— Mirova S.A. (Mirova, Frankrike), som tillhor BPCE-koncernen (BPCE, Frankrike).

— Driveco SAS (Frankrike), kontrollerat av Corsica Sole och Mirova.

APG, Corsica Sole och Mirova kommer att férvirva gemensam kontroll, pd det sdtt som avses i artikel 3.1 b och 3.4 i
koncentrationsférordningen, dver Driveco.

Koncentrationen genomfors genom forviry av aktier.

2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:

— APG: forvaringsinstitut for en investeringsfond vars yttersta dgare dr ABP, en nederlindsk pensionsforvaltningsorga-
nisation som ar specialiserad pa kollektiva pensioner inom den offentliga sektorn.

— Corsica Sole: verksamt inom produktion av fornybar energi i solenergianldggningar pa det franska fastlandet samt i
olika franska utomeuropeiska departement (t.ex. Korsika, Réunion, Guadeloupe, Guyana och Martinique). Foretaget
erbjuder ocksd raddgivning och genomfor héllbarhetsdtgirder pa plats hos kunderna i friga om t.ex. solcellspaneler pd
tak eller pd parkeringsplatser.

— Mirova: fungerar som forvaltningsbolag for Mirova Eurofideme 4 och ar Natixis specialiserade centrum for ansvarsfulla
investeringar. Dess finansierings- och investeringsverksamhet dr inriktad pa losningar for hallbar utveckling inom en
rad sektorer: mobilitet, energi, byggnader och stider, konsumtion, resurser, hilsa, informations- och kommunika-
tionsteknik samt finans. Foretaget kontrolleras ytterst av BPCE-koncernen som har ett banknitverk med verksamhet
inom féljande sektorer: investmentbanktjinster, banktjinster till privatpersoner och foretag, forsakringstjanster och
fastighetstjanster.

— Driveco: erbjuder firdiga och anpassade losningar for laddning av fordonsbatterier i Frankrike och Belgien. Foretaget ar
verksamt inom utveckling, tillverkning, installation, underhéll och drift av laddningspunkter.

3. Kommissionen har vid en prelimindr granskning kommit fram till att den anmalda transaktionen kan omfattas av
koncentrationsforordningen, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna friga fattas senare.

Det bor noteras att detta drende kan komma att handldggas enligt ett forenklat forfarande, i enlighet med kommissionens
tillkdnnagivande om ett forenklat forfarande for handliggning av vissa koncentrationer enligt rddets forordning (EG)
nr 139/2004 ().

(") EUTL 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsforordningen).
() EUT C 366, 14.12.2013, s. 5.
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4.  Kommissionen uppmanar berdrda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den féreslagna
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggorande. Foljande referens bor alltid
anges:

M.11140 — APG | CORSICA SOLE | MIROVA | DRIVECO

Synpunkterna kan sindas till kommissionen per e-post eller per post. Anvind foljande kontaktuppgifter:
E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Post:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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12.6.2023 Europeiska unionens officiella tidning C 204/41

Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende M.11136 - PETRONAS/NPI/CANWIND and NORTHWIND (JVs))
Arendet kan komma att handliiggas enligt ett forenklat forfarande
(Text av betydelse fér EES)

(2023/C 204/17)

1.  Europeiska kommissionen mottog den 2 juni 2023 en anmilan av en foreslagen koncentration i enlighet med
artikel 4 i rddets férordning (EG) nr 139/2004 ().

Denna anmalan beror f6ljande foretag:
— Northland Power International Holdings B.V. (NPIH), ett heldgt dotterbolag till Northland Power, Inc. (NPI).

— Gentari International Renewables Pte. Ltd (GIRPL), ett heldgt dotterbolag till Gentari Sdn. Bhd. (Gentari), som i sin tur r
ett heldgt dotterbolag till Petroliam Nasional Berhad (PETRONAS).

— NP Taiwan Project CanWind Holdings B.V. (CanWind) och NP Taiwan Project NorthWind Holdings B.V. (NorthWind), tvd
foretag som for ndrvarande dr heldgda av NPI (indirekt genom NPIH) (de gemensamma foretagen eller JVs).

NPI och PETRONAS kommer att forvirva gemensam kontroll, pd det sitt som avses i artikel 3.1 b och artikel 3.4 i
koncentrationsférordningen, over hela CanWind och NorthWind.

Koncentrationen genomfors genom forviry av aktier.

2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:

— NPI ir en global energiproducent som dgnar sig at att utveckla, uppfora, dga och driva rena och grona globala
energiinfrastrukturtillgdngar i Asien, Europa, Latinamerika och Nordamerika.

— PETRONAS 4r Malaysias nationella olje- och gasbolag. Gentari erbjuder koldioxidsnala l6sningar genom tre grundpelare
— fornybar energi, vdtgas och gron mobilitet.

3. De gemensamma foretagens affirsverksamhet kommer att vara utveckling och uppfoérande av planerade
vindkraftparker till havs i Taiwan och dérefter 4gande och drift av vindkraftsparkerna.

4. Kommissionen har vid en prelimindr granskning kommit fram till att den anmilda transaktionen kan omfattas av
koncentrationsférordningen, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna fraga fattas senare.

Det bor noteras att detta drende kan komma att handldggas enligt ett forenklat forfarande, i enlighet med kommissionens
tillkdnnagivande om ett forenklat forfarande for handliggning av vissa koncentrationer enligt rddets forordning (EG)
nr 139/2004 ().

5.  Kommissionen uppmanar berdrda tredje parter att till den ldmna eventuella synpunkter pd den foreslagna
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggorande. Foljande referens bor alltid
anges:

M.11136 — PETRONAS | NPI | CANWIND and NORTHWIND (JVs)

(") EUTL 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsforordningen).
() EUT C 366, 14.12.2013, s. 5.
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Synpunkterna kan sindas till kommissionen per e-post eller per post. Anvind foljande kontaktuppgifter:
E-post: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu
Post:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

12.6.2023 Europeiska unionens officiella tidning C 204/43

Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende M.11103 - PUBLIC POWER CORPORATION / ENEL ROMANIA)

Arendet kan komma att handliiggas enligt ett forenklat forfarande

(Text av betydelse for EES)

(2023/C 204/18)

1.  Europeiska kommissionen mottog den 31 maj 2023 en anmilan av en foreslagen koncentration i enlighet med
artikel 4 i radets forordning (EG) nr 139/2004 ().

Denna anmalan beror f6ljande foretag:

— Public Power Corporation S.A. (PPC, Grekland),

— Den verksamhet som Enel S.p.A. (Enel, Italien) bedriver i Ruménien (Enel Romania).

PPC kommer att forvirva ensam kontroll, pd det sitt som avses i artikel 3.1 b i koncentrationsforordningen, 6ver Enel
Romania, som bestdr av foljande enheter (samtliga i Ruménien): Enel Romania S.A., E-Distributie Muntenia S.A., Enel

Energie Muntenia S.A., E-Distributie Dobrogea S.A., E-Distributie Banat S.A., Enel Energie S.A., Enel Green Power Romania
S.R.L., Enel X Romania S.R.L., Enel X Way Romania S.R.L, samt deras dotterbolag.

Koncentrationen genomfors genom forvirv av aktier.

2. De berorda foretagen bedriver f6ljande affirsverksamhet:
— PPC ir verksamt inom produktion, 6verforing och distribution av elektricitet, huvudsakligen i Grekland,

— Enel Romania 4r verksamt inom produktion, overforing och distribution av elektricitet i Ruménien, samt naturgasfor-
sorjning och tillhérande tjanster i Ruménien.

3. Kommissionen har vid en preliminir granskning kommit fram till att den anmilda transaktionen kan omfattas av
koncentrationsférordningen, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna fraga fattas senare.

Det bor noteras att detta drende kan komma att handldggas enligt ett forenklat forfarande, i enlighet med kommissionens
tillkdnnagivande om ett forenklat forfarande for handliggning av vissa koncentrationer enligt rddets forordning (EG)
nr 139/2004 ().

4. Kommissionen uppmanar berorda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den féreslagna
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggorande. Foljande referens bor alltid
anges:

M.11103 — PUBLIC POWER CORPORATION | ENEL ROMANIA

Synpunkterna kan sindas till kommissionen per e-post eller per post. Anvind foljande kontaktuppgifter:
E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Post:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") EUTL 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsforordningen).
() EUT C 366, 14.12.2013, s. 5.
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